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Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres
A Lm Gerates diese Originalbetriebsanleitung,

handeln Sie danach und bewahren Sie
diese fiir spateren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer auf.

Lieferumfang

Der Lieferumfang lhres Geréates ist auf der Verpackung
abgebildet. Priifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf
Vollstandigkeit.

Bei fehlendem Zubehdr oder bei Transportschaden be-
nachrichtigen Sie bitte ihren Handler.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Diese Kehrmaschine ist zum Kehren von verschmutz-
ten Flachen im AuBenbereich bestimmt.

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich fiir den Pri-
vathaushalt.

Umweltschutz

Oy, Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte
%69 Verpackungen umweltgerecht entsorgen.

Altgerate enthalten wertvolle recyclebare Materia-
lien, die einer Verwertung zugefiihrt werden soll-
=== ten. Bitte Altgerate umweltgerecht entsorgen.
Montage
Siehe Seite 2.

Betrieb

AN Warnung
Quetsch- und Schergefahr an Riemen, Seitenbesen,

Behdlter, Schubbiigel.
AL

Siehe Seite 3.
Gerat aufbewahren

Wartung
Das Gerat ist wartungsfrei.

Siehe Seite 3.

Ersatzteile

Nur Original-Zubehr und Original-Ersatzteile verwen-
den, sie bieten die Gewahr fiir einen sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb des Gerates.

Informationen Uber Zubehdr und Ersatzteile finden Sie
unter www.kaercher.com.

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zusténdigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Stérungen an Ihrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Adressen finden Sie unter:
www.kaercher.com/dealersearch
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Sicherheitshinweise

B Der Aufenthalt im Gefahrenbereich ist verboten.
Der Betrieb in explosionsgeféhrdeten Raumen ist
untersagt.

B Das Geréat mit den Arbeitseinrichtungen ist vor Be-
nutzung auf den ordnungsgeméfen Zustand und
die Betriebssicherheit zu priifen. Falls der Zustand
nicht einwandfrei ist, darf es nicht benutzt werden.

B Das Gerét ist nicht zum Aufkehren von gesund-
heitsgeféhrdenten Stoffen geeignet.

B Das Gerét ist nicht zum Aufkehren von Fliissigkei-
ten geeignet.

B Keine brennenden oder gliihenden Gegenstdnde
aufkehren, wie z.B. Zigaretten, Streichhélzer oder
&hnliches.

B Wenn Sie Glas, Metall oder andere Materialien aus
dem Schmutzbehélter entfernen, verwenden Sie
bitte feste Handschuhe.

B Niemals explosive Fliissigkeiten, brennbare Gase
sowie unverdiinnte Sduren und Lésungsmittel auf-
kehren! Dazu zéhlen Benzin, Farbverdiinner oder
Heizdl, die durch Verwirbelung mit der Luft explosi-
ve Dampfe oder Gemische bilden kénnen, ferner
Aceton, unverdiinnte Sduren und Lésungsmittel,
da sie die am Gerét verwendeten Materialien an-
greifen.

B Die Bedienperson hat das Gerét bestimmungsge-
méR zu verwenden. Sie hat bei ihrer Fahrweise die
ortlichen Gegebenheiten zu beriicksichtigen und
beim Arbeiten mit dem Gerét auf Dritte, insbeson-
dere auf Kinder, zu achten.

B Dieses Gerdét ist nicht daftir bestimmt, durch Perso-
nen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkei-
ten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerét zu benutzen ist. Kinder sollten be-
aufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.



Please read and comply with these origi-
A Lm nal instructions prior to the initial opera-

tion of your appliance and store them for
later use or subsequent owners.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

Proper use

This sweeper has been designed to sweep dirt and de-
bris from outdoor surfaces.
This appliance is designed for domestic use only.

Environmental protection

Oy, The packaging material can be recycled. Please
QJ@ arrange for the environmentally appropriate dis-
posal of the packaging.
Old appliances contain valuable recyclable mate-
rials that should be recycled properly. Please ar-
=== range for the environmentally appropriate disposal
of the old devices.

Assembly
See page 2.

Operation

AN Warning
Risk of being squeezed or hurt at the belts, side-brush-
es, containers, pushing handle.

- - ) _Q——L

Storing the appliance

Maintenance
The appliance is maintenance free.
Spare parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

See page 3.

Warranty

The warranty terms published by the relevant sales
company are applicable in each country. We will repair
potential failures of your appliance within the warranty
period free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in manufacturing. In
the event of a warranty claim please contact your dealer
or the nearest authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.

Addresses can be found under:
www.kaercher.com/dealersearch

Safety instructions

B The machine may not be used or stored in hazard-
ous areas. It is not allowed to use the appliance in
hazardous locations.

B The machine with working equipment must be
checked to ensure that it is in proper working order
and is operating safely prior to use. Otherwise, the
appliance must not be used.

B The appliance is not suitable for sweeping off haz-
ardous substances.

B The appliance is not suitable for sweeping off liq-
uids.

B Please do not sweep away any burning substances
such as cigarettes, match sticks or similar objects.

B Please wear safety gloves while removing glass,
metal or other materials from the waste container.

B Never sweep off explosive liquids, combustible
gases or undiluted acids and solvents. This in-
cludes petrol, paint thinner or heating oil which can
generate explosive fumes or mixtures upon contact
with the air. Acetone, undiluted acids and solvents
must also be avoided as they can harm the materi-
als on the machine.

B The operator must use the appliance properly. He
must consider the local conditions and must pay at-
tention to third parties, in particular children, when
working with the appliance.

B This device is not intended for use by persons (in-
cluding children) with reduced physical, sensory or
mental abilities or lacking experience and/or knowl-
edge, unless they are supervised by a person re-
sponsible for their safety or are instructed by these
persons on the use of the device. Children should
be supervised, to ensure that they do not play with
the device.

English 5



II Lire cette notice originale avant la pre-
A miére utilisation de votre appareil, se
comporter selon ce qu'elle requiért et la

conserver pour une utilisation ultérieure ou pour le pro-
priétaire futur.

Contenu de livraison

L'étendue de la fourniture de votre appareil figure sur
I'emballage. Lors du déballage, contréler I'intégralité du
matériel.

S'il manque des accessoires ou en cas de dommages
imputables au transport, informer immédiatement le re-
vendeur.

Utilisation conforme

Cette balayeuse est congue pour le balayage de sur-
faces sales en extérieur.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement pour un
usage prive.

Protection de I’environnement

Oy, Les matériels d'emballage sont recyclables. Elimi-
QJ@ nez I'emballage d'une maniere respectueuse de
I'environnement.
Les appareils ancien modéle contiennent des ma-
tériaux précieux recyclables qui doivent étre ame-
=== nés & un systéme de recyclage. Eliminez les ap-
pareils ancien modele d'une maniére respec-
tueuse de I'environnement.

Montage
Voir page 2.

Fonctionnement

A Avertissement
Risque d'écrasement et de coupure a la courroie, au ba-
lai latéral, au réservoir, a I'étrier de poussée.

Rangement de I’appareil

Maintenance
L'appareil ne nécessite aucune maintenance.

Voir page 3.

Pieces de rechange

N'utiliser que des accessoires et piéces de rechange
d'origine, ils garantissent le bon fonctionnement de I'ap-
pareil.

Vous trouverez des informations relatives aux acces-
soires et piéces de rechange sur www.kaercher.com.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en vi-
gueur sont celles publiées par notre société de distribu-
tion responsable. Les éventuelles pannes sur I'appareil
sont réparées gratuitement dans le délai de validité de
la garantie, dans la mesure ou celles-ci relévent d'un
défaut matériel ou d'un vice de fabrication. En cas de re-
cours en garantie, adressez-vous a votre revendeur ou
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au service aprés-vente agréé le plus proche munis de
votre preuve d'achat.

Vous trouverez les adresses sous :
www.kaercher.com/dealersearch

Consignes de sécurité

B |/ est interdit de séjourner dans la zone a risque. Il
est interdit d’exploiter I'appareil dans des pieces
présentant des risques d’explosion.

B |/ est nécessaire de contréler I'état et la sécurité du
fonctionnement de I'appareil et de ses équipe-
ments avant toute utilisation. Ne pas utiliser I'appa-
reil si son état n'est pas irréprochable.

B [’appareil n'est pas approprié pour balayer des
substances qui présentant un danger pour la santé.

B [’appareil n'est pas approprié pour balayer des li-
quides.

B Ne pas balayer des objets en feu ou brdlantes,
comme p.ex. des cigarettes, des allumettes ou si-
milaires.

B [orsque vous enlevez verre, létal ou autres maté-
riels de la bac a poussiére, veuillez porter des
gants solides.

B Ne jamais balayer de liquides explosifs, de gaz in-
flammables, ni d'acides ou de solvants non dilués !
Il s'agit notamment de substances telles que I'es-
sence, les diluants pour peintures, ou le fuel, qui,
en tourbillonnant avec I'air, risqueraient de produire
des vapeurs ou des mélanges, ou de substances
telles que l'acétone, les acides ou les solvants non
dilués, qui pourraient altérer les matériaux constitu-
tifs de I'appareil.

B [utilisateur doit utiliser 'appareil de fagon
conforme. Dans la circulation, il doit prendre en
considération les données locales et lors du manie-
ment de I'appareil, il doit prendre garde aux tierces
personnes, et en particulier aux enfants.

B Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par
des personnes (y compris des enfants) avec des
capacités physiques, sensorielles ou mentales li-
mitées ou manquant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si elles sont surveillées par
une personne responsable de leur sécurité ou si
elles en obtiennent des instructions sur la maniére
d'utiliser I'appareil. Les enfants doivent étre surveil-
lés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'ap-
pareil.



Prima di utilizzare I'apparecchio per la pri-
A I!m ma volta, leggere le presenti istruzioni ori-

ginali, seguirle e conservarle per un uso
futuro o in caso di rivendita dell'apparecchio.

Fornitura

La fornitura del Suo apparecchio ¢ riportata sulla confe-
zione. Controllare che il contenuto dell'imballaggio sia
completo.

In caso di accessori assenti o danni dovuti al trasporto
si prega di contattare il rivenditore.

Uso conforme a destinazione

Questa spazzatrice & destinata a spazzare superfici
sporche in ambienti esterni.

Questo apparecchio € destinato esclusivamente ad uso
domestico.

Protezione dell’ambiente

Oy | materiali d'imballaggio sono riciclabili. Smaltire a
%69 regola d'arte gli imballaggi.
Gli apparecchi dismessi contengono preziosi ma-
teriali riciclabili che devono essere consegnati al
=== riciclaggio. Smaltire a regola d'arte gli apparecchi
dismessi.

Montaggio
Vedi pagina 2.

Funzionamento

A Attenzione
Pericolo di schiacciamento e cesoiamento per quanto
riguarda le cinghie, le scope laterali, i contenitori e I'ar-

chetto di spinta.

Vedi pagina 3.
Deposito dell’apparecchio

Manutenzione
L'apparecchio & senza manutenzione.

Vedi pagina 3.

Ricambi

Utilizzando solamente accessori e ricambi originali, si
garantisce un funzionamento sicuro e privo di disturbi
dell'apparecchio.

Si possono trovare informazioni riguardo ad accessori e
ricambi su www.kaercher.com.

Garanzia

Le condizioni di garanzia valgono nel rispettivo paese di
pubblicazione da parte della nostra societa di vendita
competente. Entro il termine di garanzia eliminiamo gra-
tuitamente eventuali guasti al’apparecchio, se causati
da difetto di materiale o di produzione. Nei casi previsti
dalla garanzia si prega di rivolgersi al proprio rivendito-
re, oppure al pit vicino centro di assistenza autorizzato,
esibendo lo scontrino di acquisto.

Gli indirizzi li trovate sotto:
www.kaercher.com/dealersearch

Norme di sicurezza

E vietato sostare in aree di pericolo. E vietato usare
I'apparecchio in ambienti a rischio di esplosione.
Prima dell'uso assicurarsi del perfetto stato e del
funzionamento sicuro dell'apparecchio e delle at-
trezzature di lavoro. In caso contrario € vietato
usarlo.

L'apparecchio non e indicato per spazzare sostan-
ze pericolose per la salute.

L'apparecchio non é indicato per spazzare liquidi.
Non spazzare oggetti accesi o incandescenti,
come ad es. sigarette, fiammiferi o simili.

Se si rimuove vetro, metallo o altri materiali dal ser-
batoio rifiuti, utilizzare guanti robusti.

Non spazzare mai liquidi esplosivi, gas infiammabi-
li o acidi e solventi allo stato puro! Ne fanno parte
benzina, diluenti per vernici o gasolio che, possono
formare vapori o miscele esplosivi, nonché aceto-
ne, acidi e solventi allo stato puro che corrodono i
materiali dell'apparecchio.

L'operatore deve utilizzare I'apparecchio in modo
conforme alla destinazione d'uso. Durante la guida,
deve tenere conto delle condizioni presenti in loco
e fare attenzione a persone terze (in particolare
bambini) durante I'uso dell'apparecchio.

Questo apparecchio non é destinato all’uso da par-
te di persone (compresi bambini) dalle facolta fisi-
che, sensoriali o intellettuali limitate o carenti di
esperienza e/o conoscenze, a meno che costoro
non vengano sorvegliati da una persona responsa-
bile della loro sicurezza o ricevano da questa istru-
zioni sull’'uso dell’apparecchio. Sorvegliare i bambi-
ni per assicurarsi che non giochino con I'apparec-
chio.
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Lees véor het eerste gebruik van uw ap-
A Lm paraat deze originele gebruiksaanwijzing,

ga navenant te werk en bewaar deze voor
later gebruik of voor een latere eigenaar.

Leveringsomvang

Het leveringspakket van het apparaat staat op de ver-
pakking afgebeeld. Controleer bij het uitpakken of de in-
houd volledig is.

Mochten er eventueel accessoires ontbreken of mocht
u transportschade constateren, neem dan contact op
met uw leverancier.

Doelmatig gebruik
Deze veegmachine is bestemd voor het vegen van ver-
vuilde oppervlakken buiten.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor huishoudelijke toe-
passingen thuis.

Zorg voor het milieu

Oy Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar. Gelieve
69 verpakkingen op milieuvriendelijke manier te ver-
wijderen.
Oude apparaten bevatten waardevolle recycle-
bare materialen die moeten worden hergebruikt.
mmm Gelieve oude apparaten op milieuvriendelijke ma-
nier te verwijderen.

Montage
Zie pagina 2.

Gebruik

A Waarschuwing
Gevaar van kneuzingen en schuurwonden door riemen,
Zijborstels, reservoirs, duwbeugels.

- pagina ) _AL

Apparaat opslaan

Onderhoud
Het apparaat is onderhoudsuvrij.

Zie pagina 3.

Reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebehoren en originele reser-
veonderdelen. Deze garanderen dat het apparaat veilig
en zonder storingen functioneert.

Informatie over het toebehoren en de reserveonderde-
len vindt u op www.kaercher.com.

Garantie

In ieder land zijn de door ons bevoegde verkoopkantoor
uitgegeven garantiebepalingen van toepassing. Even-
tuele storingen aan het apparaat verhelpen wij zonder
kosten binnen de garantietermijn, mits een materiaal of
fabrieksfout de oorzaak van deze storing is. Neem bij
klachten binnen de garantietermijn contact op met uw
leverancier of de dichtstbijzijnde klantenservicewerk-
plaats en neem uw aankoopbewijs mee.

Adressen vindt u onder:
www.kaercher.com/dealersearch
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Veiligheidsinstructies

B Het verblijfin de gevarenzone is verboden. Niet ge-
bruiken in ruimtes met ontploffingsgevaar.

B Het apparaat met de werkinstallaties moet voor ge-
bruik gecontroleerd worden op deugdelijkheid en
bedrijfsveiligheid. Indien zij niet in goede staat ver-
keren, mag u de apparatuur niet gebruiken.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opvegen van
stoffen die schadelijk zijn voor de gezondheid.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opvegen van
vioeistoffen.

B Geen brandende of gloeiende voorwerpen opve-
gen zoals bijvoorbeeld sigaretten, lucifers e.d.

B Indien u glas, metaal of andere materialen uit het
vuilreservoir verwijdert, gelieve dan stevige hand-
schoenen te gebruiken.

B Nooit explosieve vioeistoffen, brandbare gassen of
onverdunde zuren en oplosmiddelen opvegen!
Daartoe behoren benzine, verfverdunner of stook-
olie die door verwerveling met de lucht explosieve
dampen of mengsels kunnen vormen, verder ace-
ton, onverdunde zuren en oplosmiddelen omdat zij
op het apparaat gebruikte materialen aantasten.

B De bediener moet het apparaat doelmatig gebrui-
ken. Hij moet bij het rijden rekening houden met de
plaatselijke omstandigheden en bij het werken met
dit apparaat goed letten op anderen, vooral op kin-
deren.

B Dit apparaat is niet geschikt om door personen (in-
clusief kinderen) met beperkte fysieke, sensori-
sche of geestelijke vaardigheden of met gebrek
aan ervaring en/of kennis gebruikt te worden, tenzij
ze door een voor hun veiligheid verantwoordelijke
persoon in de gaten gehouden worden of van hem
aanwijzingen ontvingen hoe het apparaat gebruikt
moet worden. Kinderen dienen in de gaten gehou-
den te worden om er zeker van te zijn dat ze niet
met het apparaat spelen.



Antes del primer uso de su aparato, lea
A I!m este manual original, actie de acuerdo a

sus indicaciones y guardelo para un uso
posterior o para otro propietario posterior.

Volumen del suministro

El contenido de suministro de su aparato esta ilustrado
en el embalaje. Verifique durante el desembalaje que
no falta ninguna pieza.

En caso de detectar que faltan accesorios o0 o que han
surgido dafios durante el transporte, informe a su distri-
buidor.

Uso previsto

Esta escoba mecanica esta disefiada para barrer su-
perficies sucias en la zona exterior.

Utilice este aparato exclusivamente para uso domésti-
co.

Proteccion del medio ambiente

Oy Los materiales empleados para el embalaje son

%69 reciclables y recuperables. Rogamos elimine los
envases de forma que no se dafie el medio am-
biente.

Los aparatos viejos contienen materiales valiosos
reciclables que deberan ser entregados para su

== gprovechamiento posterior. Rogamos desguace
los aparatos usados ecolégicamente.

Montaje
Véase la pagina 2.

Funcionamiento

A Advertencia
Riesgo de aplastamiento y cortes en la correa, escobilla
lateral, recipiente y estribo de empuje.

Véase la pagina 3.

Almacenamiento del aparato

Véase la pagina 3. m

Mantenimiento
El aparato no precisa mantenimiento.
Piezas de repuesto

Utilice solamente accesorios y recambios originales, ya
que garantizan un funcionamiento correcto y seguro del
equipo.

Puede encontrar informacién acerca de los accesorios
y recambios en www.kaercher.com.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia
establecidas por nuestra empresa distribuidora. Las
averias del aparato seran subsanadas gratuitamente
dentro del periodo de garantia, siempre que se deban a
defectos de material o de fabricacion. En un caso de ga-
rantia, le rogamos que se dirija con el comprobante de
compra al distribuidor donde adquiri6 el aparato o al
servicio al cliente autorizado mas préximo a su domici-
lio.

Aqui encontrara las direcciones:
www.kaercher.com/dealersearch

Instrucciones de seguridad

B Esta prohibido permanecer en la zona de peligro.
Esta prohibido usar el aparato en zonas en las que
exista riesgo de explosiones.

B Antes de utilizar el equipo con sus dispositivos de
trabajo, compruebe que esté en perfecto estado y
que garantice la seguridad durante el servicio. Si
no esta en perfecto estado, no debe utilizarse.

B E/ aparato no es apto para barrer sustancias noci-
vas.

B £/ aparato no es apto para barrer liquidos.

B No barrer objetos incendiados o ardiendo, como ci-
garrillos, cerilla o similares.

B Sjretira vidrio, metal u otros materiales del depési-
to de suciedad, utilice guantes de proteccion.

B ;No barra nunca liquidos explosivos, gases infla-
mables ni acidos o disolventes sin diluir! Entre és-
tos se encuentran la gasolina, los diluyentes o el
fuel, que pueden mezclarse con el aire dando lugar
a combinaciones o vapores explosivos. No utilice
tampoco acetona, acidos ni disolventes sin diluir,
ya que ellos atacan los materiales utilizados en el
aparato.

B Elusuario debe utilizar el aparato conforme a las
instrucciones. Durante los trabajos con el aparato,
debe tener en cuenta las condiciones locales y evi-
tar causar dafios a terceras personas, sobre todo a
nifios.

B Este aparato no es apto para ser operado por per-
sonas (incl. nifios) con capacidades fisicas, senso-
riales o intelectuales limitadas, o con falta de expe-
riencia y/o conocimientos, a no ser que sea super-
visado por una persona responsable de su seguri-
dad o haya sido instruida para utilizar el aparato.
Mantener fuera del alcance de los nifios.

Espafiol 9



I Leia o manual de manual original antes
J de utilizar o seu aparelho. Proceda con-
forme as indicagdes no manual e guarde

o manual para uma consulta posterior ou para terceiros
a quem possa vir a vender o aparelho.

Volume do fornecimento

O volume de fornecimento do seu aparelho € ilustrado
na embalagem. Ao desembalar verifique a integridade
do conteudo.

Contacte imediatamente o vendedor, em caso de falta
de acessorios ou no caso de danos de transporte.

Utilizagao conforme o fim a que se destina a
maquina

Esta vassoura mecanica destina-se a limpeza de su-

perficies sujas no exterior.

Utilize esta maquina unicamente para fins domésticos.

Proteccdo do meio-ambiente

&y, Os materiais da embalagem séo reciclaveis. Eli-
QKf} minar as embalagens de forma a preservar o meio
ambiente.
Os aparelhos velhos contém materiais preciosos
e reciclaveis e deverdo ser reutilizados. Eliminar
mmm s aparelhos velhos de forma a preservar o meio
ambiente.

Montagem
Veja pagina 2.

Funcionamento

A Adverténcia
Perigo de esmagamento e cortes nas correias, escova
lateral, recipiente e alavanca de avanco.

Veja pagina 3.

Guardar a maquina

Manutencgao
O aparelho esta isento de manutencgéo.

Veja pagina 3.

Pecas sobressalentes

Utilizar apenas acessorios e pegas sobressalentes ori-
ginais. S6 assim podera garantir uma operagao do apa-
relho segura e sem avarias.

Para mais informagdes sobre acessoérios e pecas so-
bressalentes, consulte www.kaercher.com.

Garantia

Em cada pais vigem as respectivas condi¢des de ga-
rantia estabelecidas pelas nossas Empresas de Co-
mercializagdo. Eventuais avarias no aparelho durante o
periodo de garantia serdo reparadas, sem encargos
para o cliente, desde que se trate dum defeito de mate-
rial ou de fabricagdo. Em caso de garantia, dirija-se,
munido do documento de compra, ao seu revendedor
ou ao Servigo Técnico mais proximo.

Os enderegos podem ser consultados em:
www.kaercher.com/dealersearch
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Avisos de seguranga

E proibida a permanéncia nas zonas de perigo. E
proibido usar o aparelho em locais onde ha perigo
de exploséo.

Antes de utilizar o aparelho e os respectivos dispo-
sitivos de trabalho, verifique se estdo em bom es-
tado e seguros no funcionamento. Se tiver dividas
quanto ao bom estado do aparelho, néo o utilize.
O aparelho ndo é adequado para varrer substan-
cias nocivas para a satde.

O aparelho nao é adequado para varrer liquidos.
Nao varrer objectos em chama ou incandescentes
como, por exemplo, cigarros, fosforos ou similares.
Utilize luvas resistentes para retirar vidro, metal ou
outros materiais do recipiente de sujidade.

Nunca varrer liquidos explosivos, gases inflama-
veis nem &cidos ou solventes néo diluidos. Tais
como gasolina, diluentes de tinta ou 6leo combus-
tivel que podem formar gases ou misturas explosi-
vas quando misturados com o ar aspirado, assim
como acetona, acidos e solventes néao diluidos,
dado que estas substancias prejudicam os mate-
riais utilizados no aparelho.

O utilizador deve utilizar o aparelho de acordo com
as especificagbes. Ele deve adaptar o seu modo
de condugéo as condigdes locais e prestar atencéo
a terceiros e especialmente a criangas quando tra-
balhar com o aparelho.

Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado
por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais e psiquicas reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimen-
tos, excepto se estas forem supervisionadas por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou
receberem as necessarias instrugées sobre como
utilizar o aparelho. As criangcas devem ser supervi-
sionadas, de modo a assegurar que ndo brinquem
com o aparelho.



brug, felg anvisningerne og opbevar vej-
ledningen til senere efterleesning eller til
den neeste ejer.

2 Lﬂ Lees original brugsanvisning inden farste

Leveringsomfang

Maskinen, tilbehar m.m. vises pa emballagen. Kontrol-
ler ved udpakningen, om indholdet er komplet.
Kontakt venligst forhandleren, hvis der mangler tilbehar
eller ved transportskader.

Bestemmelsesmassig anvendelse

Denne fejemaskine er beregnet til fejning af tilsmudse-
de udendgrs arealer.
Denne hgjtryksrenser ma kun anvendes til privat brug:

Miljobeskyttelse

Emballagen kan genbruges. Sarg for at bortskaffe
%69 emballagen pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
Udtjente maskiner indeholder vaerdifulde materia-
ler, der kan og ber afleveres til genbrug. Serg for
== t bortskaffe gamle maskiner pa en miljgmaessigt
forsvarlig made.

Montering
Se side 2.
Drift
A Advarsel
Kveestelse og skeerefare pa rem, sidekoste, beholder,
skydebajlen.
Se side 3.
Opbevaring af apparatet
Se side 3.

Vedligeholdelse
Hgijtryksrenseren er vedligeholdelsesfri.
Reservedele

Anvend kun originaltilbehgr og -reservedele. De er en
garanti for en sikker og fejlfri drift af maskinen.
Informationer om tilbeher og reservedele findes
www.kaercher.com

Garanti

| de enkelte lande gaelder de af vore forhandlere fastlag-
te garantibetingelser. Eventuelle fejl pa apparatet af-
hjeelpes gratis inden for garantien, safremt fejlen kan til-
skrives en materiale- eller produktionsfejl. Hvis De an-
sker at ggre garantien geeldende, bedes De henvende
Dem til Deres forhandler eller nzermeste kundeservice
medbringende kvittering for kabet.

Adresser finder De under:
www.kaercher.com/dealersearch

Sikkerhedsanvisninger

B Det er forbudt at opholde sig i fareomradet. Det er
forbudt at bruge maskinen i rum med eksplosions-
risiko.

B Maskinen og dens arbejdsanordninger skal kon-
trolleres med henblik pa fejlfri tilstand og driftssik-
kerhed, inden maskinen tages i brug. Hvis maski-
nen ikke er i en fejlfri tilstand, ma den ikke benyttes.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af sundhedsfarli-
ge stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af vaesker.

B Breendende eller gladende genstande, som f.eks.
cigaretter, taendstikker eller lignende, ma ikke fejes
op.

B Hvis du fijerner glas, metal eller andre materialer ud
af snavsbeholderen, bgr du venligst baere faste
handsker.

B Fej aldrig eksplosive vaesker, braendbare gasser
eller ufortyndede syrer og oplasningsmidler! Dertil
harer benzin, farvefortynder og fyringsolie, som
ved ophvirvling med luften kan danne eksplosive
dampe eller blandinger. Det samme gaelder for
acetone, ufortyndede syrer og opl@sningsmidler,
som angriber de materialer, maskinen er fremstillet
af.

B Brugeren skal anvende maskinen iht. dens anven-
delsesformal. Brugeren skal tage hensyn til lokale
forhold og under arbejdet med apparatet vaere op-
maerksom pa andre personer, isaer barn

B Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(inklusive barn) med indskreenkede fysiske, senso-
riske eller andelige evner eller som ikke har erfarin-
ger med brugen og/eller kendskab til brugen, med
mindre de er under opsyn af en person som er an-
svarligt for deres sikkerhed eller blev anvist i bru-
gen af apparatet. Born skal veere under opsyn for
at sarge for, at de ikke leger med apparatet.
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For forste gangs bruk av apparatet, les
A Lm denne originale bruksanvisningen, falg

den og oppbevar den for senere bruk eller
for overlevering til neste eier.

Leveringsomfang

Leveringsomfang for apparatet er vist pa emballasjen.
Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig, nar du
pakker ut.

Ved manglende tilbehgr eller ved transportskader,
vennligst informer forhandleren.

Forskriftsmessig bruk

Denne feiemaskinen er beregnet for feiing av skitne fla-
ter utenders.

Denne hgytrykksvaskeren ma kun brukes til private for-
mal.

Miljgvern
Oy, Materialeti emballasjen kan resirkuleres. Kvitt deg
%69 med emballasjen pa miljgvennlig mate.

Gamle apparater inneholder verdifulle materialer
som kan gjenbrukes og som bgr sendest til gjen-
mmm bruk. Kvitt deg med gamle maskiner pa miljgvenn-

lig mate.
Montering
Se side 2.
Drift
A Advarsel

Klem- og skjaerefare pga. remmer, sidekoster, behol-

der, skyvebayle.

Se side 3.
Oppbevaring av apparatet

Vedlikehold
Haytrykksvaskeren er vedlikeholdsfri.

Se side 3.

Reservedeler

Bruk bare originalt tilbehgr og originale reservedeler; de
garanterer for en sikker og problemfri drift av maskinen.
Informasjon om tilbehar og reservedeler finner du pa
www.kaercher.com.

Garanti

Var ansvarlige salgsorganisasjon for det enkelte land
har utgitt garantibetingelsene som gjelder i det aktuelle
landet. Eventuelle feil pa maskinen blir reparert gratis i
garantitiden dersom disse kan feres tilbake til material-
eller produksjonsfeil. Ved behov for garantireparasjo-
ner, vennligst henvend deg med kjgpskvitteringen til din
forhandler eller nsermeste autoriserte kundeservice.
Adresser finner du under:
www.kaercher.com/dealersearch

12 Norsk

Sikkerhetsanvisninger

B Det er forbudt & oppholde seg i fareomradet. Bruk i
eksplosjonsfarlige rom er forbudt.

B For bruk skal det kontrolleres at maskinen med ar-
beidsinnretningene er i forskriftsmessig og drifts-
sikker tilstand. Apparat og tilbehgr ma ikke brukes
dersom det ikke er i feilfritt stand.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av helsefarlige
stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av veeske.

B |kke fei opp brennende eller gladende gjenstander
som f.eks. sigaretter, fyrstikker eller lignende.

B Nér du skal fierne glass, metall eller andre materi-
aler fra smussbeholderen , vennligst bruk kraftige
hansker.

B Feialdriopp eksplosive veesker, brennbare gasser
eller ufortynnet syre eller lasningsmidler! Til dette
hearer bensin, tynner og fyringsolje, som blandet
med luft kan danne eksplosive damper og blandin-
ger. Dette gjelder ogsa aceton, ufortynnede syrer
og lasemidler som angriper materialene som er
brukt pa maskinen.

B Hgytrykksvaskeren ma brukes péa korrekt mate.
Han eller hun ma ta hensyn til forholdene pa det ak-
tuelle bruksstedet, og vaere oppmerksom pa andre
personer, og spesielt barn.

B Dette apparatet er ikke egnet for bruk av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske
eller sjelelige evner. Det skal heller ikke benyttes
dersom brukeren mangler erfaring og/eller kunn-
skap. Slike personer skal kun bruke apparatet un-
der oppsyn av en ansvarlig person som skal sgrge
for sikkerheten, eller som kan gi informasjon om
bruken. Barn skal holdes under oppsyn ved bruk av
apparatet, for a sikre at de ikke leker med det.



Lé&s bruksanvisning i original innan aggre-
A Lm gatet anvands forsta gangen, folj anvis-

ningarna och spara driftsanvisningen for
framtida behov, eller fér nasta agare.

Leveransens innehall
Aggregatets leveransomfang ar avbildat pa férpack-
ningen. Kontrollera att innehallet i leveransen ar full-
standig.
Kontakta din forséljare om nagot tillbehor saknas eller
om det finns transportskador.

Andamalsenlig anvandning

Denna sopmaskin ar avsedd for sopning av nedsmusta-
de ytor utomhus.
Denna apparat far endast anvandas i privata hushall.

Miljéskydd
&y, Emballagematerialen kan atervinnas. Avfallshan-
QJ@ tera emballag pa ett miljévanligt satt.

Uttjanta maskiner innehaller vardefulla material
som kan atervinnas och de ska darfér lamnas till

mmm ett insamlingsstalle. Hantera kasserade maskiner
pa ett miljovanligt satt.

Montering
Se sida 2.

Drift
A Varning

Risk for klam- och skérskador vid remmar, sidoborstar,
behallare, skjuthandtag.

Se sida 3.
AL
Forvaring av apparaten
Se sida 3.

Underhall
Aggregatet ar underhallsfritt.
Reservdelar

Anvand endast originaltillbehor och originalreservdelar,
sa att en saker och storningsfri drift av maskinen ar ga-
ranterad.

Information om tillbehor och reservdelar finns pa
www.kaercher.com.

Garanti

| respektive land géller de garantivillkor som publicerats
av vara auktoriserade distributorer. Eventuella fel pa
aggregatet repareras utan kostnad under férutsattning
att det orsakats av ett material- eller tillverkningsfel. |
fragor som géller garantin ska du vanda dig med kvitto
till inkdpsstallet eller ndrmaste auktoriserade service-
verkstad.

Adressen hittar du pa:
www.kaercher.com/dealersearch

Sakerhetsanvisningar

B Det ar férbjudet att uppehalla sig i riskfyllda omra-
den. Anvéndning av maskinen i utrymmen med ex-
plosionsrisk &r férbjuden.

B Kontrollera maskinen och arbetsanordningarnas
féreskriftsenliga tillstand och driftssékerhet fére an-
véndningen. Om tillstandet inte &r korrekt far den
inte tas i bruk.

B Aggregatet ar ej avsett fér uppsopning av hélso-
vadliga substanser.

B Aggregatet ar ej avsett fér uppsopning av vétskor.

B Sopa ej upp brdnnande eller glédande objekt, som
t ex cigaretter, tédndstickor eller liknande.

B Om du tar ur glas, metall eller andra material ur
sopbehallaren bér du anvénda tjocka handskar.

B Sop aldrig upp explosiva vétskor, brdnnbara gaser,
explosivt damm samt outspédda syror och 16s-
ningsmedel! Dit réknas bensin, fértunningsmedel
eller vdrmeledningsolja som kan bilda explosiva
angor eller féreningar nér de blandas med luften,
dessutom aceton, outspédda syror och l6snings-
medel efterom de kan frdta pa material pa maski-
nen.

B Anvéndaren ska bruka maskinen enligt féreskrift.
Anvéndaren ska vid kérning beakta lokala forut-
séttningar och, vid arbete med maskinen, ta hdn-
syn till personer i dess nérhet, speciellt barn.

B Denna apparat &r ej avsedd att anvdndas av perso-
ner (dven barn) med begrénsad fysisk, sensorisk
eller mental férdighet eller av personer som saknar
erfarenhet och/eller kunnande, savida de inte dver-
vakas av en person ansvarig fér deras sékerhet el-
ler har fatt instruktioner av en sadan person hur ap-
paraten ska anvéndas. Barn ska héllas under upp-
sikt for att garantera att de inte leker med appara-
ten.

Svenska 13



Lue kayttdohje ennen laitteesi kayttamis-
A I!m ta, sailyta kayttdohje mydhempaa kayttoa

tai mahdollista my6hempéaa omistajaa
varten.

Toimitus

Laitteen toimituslaajuus on kuvattu pakkauksessa. Tar-
kasta purkaessasi laitetta pakkauksesta pakkauksen si-
sallon taydellisyys.

Ota yhteys jalleenmyyjaan, jos varusteita puuttuu tai ha-
vaitset kuljetusvahinkoja.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama lakaisukone on tarkoitettu ulkoalueen likaantunei-
den pintojen lakaisemiseen.

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan yksityisten kotita-
louksien kayttoon.

Ymparistonsuojelu

vy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Huolehdi
%69 pakkausten ymparistoystavallisesta havittdmises-
ta.
Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kierratettavia
materiaaleja, jotka tulee toimittaa kierratykseen.
=== H3vitd vanhat laitteet ymparistoystavallisesti.

Asennus
Katso sivu 2.

Kayttd

A Varoitus
Hihnat, sivuharjat ja tyéntékahva aiheuttavat puristu-

mis- ja viiltovaaran.

Katso sivu 3.
Laitteen sailytys

Huolto
Laitetta ei tarvitse huoltaa.

Katso sivu 3.

Varaosat

Kayta vain alkuperaisia tarvikkeita ja varaosia. Ne ta-
kaavat laitteen turvallisen ja hairittéman toiminnan.
Tietoja tarvikkeista ja varaosista on sivustolla www.ka-
ercher.com.

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamamme
myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot. Materiaa-
li- ja valmistusvirheista aiheutuvat virheet laitteessa kor-
jaamme takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa ota
yhteys ostotositteen kanssa jalleenmyyjaan tai 1ahim-
paan valtuutettuun huoltoon.

Osoitteet I10ydat sivustoltamme:
www.kaercher.com/dealersearch
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Turvaohjeet

B Oleskelu vaara-alueella on kielletty. Kaytto réajéh-
dysalttiissa tiloissa on kielletty.

B Ennen lailleen kdytt6a on tarkistettava yhdessé toi-
mintalaitteiden kanssa, ettd se on asianmukaises-
sa kunnossa ja kayttéturvallisuus on taattu. Jos
kunto ei ole moitteeton, laitteen ja varusteiden kayt-
t6 ei ole sallittua.

B [aite ei sovellu terveydelle vaarallisten aineiden
poislakaisemiseen.

B [aite ei sovellu nesteiden poislakaisemiseen.

W Al4 lakaise koneeseen palavia tai hehkuvia kohtei-
ta, kuten esim. savukkeita, tulitikkuja tai vastaavia.

B Kun poistat roskasdiliésté lasia, metallia tai muita
mareriaaleja, kdyté kestévié kasineita.

B Al4 koskaan lakaise rdjahdysherkkié nesteits, pa-
lavia kaasuja seké laimentamattomia happoja tai
liuottimia! Niihin kuuluvat bensiini, vdriohennusai-
neet, tai polttodljy, jotka voivat muodostaa réjah-
dysherkkié héyryjé tai seoksia pydrrevirtauksen
seurauksena imuilman kanssa, liséksi asetoni, lai-
mentamattomat hapot ja liuottimet, koska ne sy6-
vyttavét laitteessa kaytettyjé materiaaleja.
Kéyttajan on kaytettéava laitetta tarkoituksenmukai-
sesti. Kéyttédjan on huomioitava paikalliset olosuh-
teet ja tydskennellesséén laitteella kiinnitettdva
huomiota muihin henkiléihin, erityisesti lapsiin.

B Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden
(lapset mukaan lukien) kdytettavéksi, joiden fyysi-
set, sensorisia tai henkiset ominaisuudet ovat ra-
Jjoittuneet tai, joilta puuttuu riittdva kokemus ja/tai
riittévaé tietdmys, paitsi, jos he ovat heidéan turvalli-
suudestaan vastaavan henkilén valvonnassa tai
ovat saaneet hdneltd ohjeistuksen koneen kéytta-
miseen. Lapsia pitéisi valvoa, jotta he eivét leikkisi
koneen kanssa.



I MpIv XpNOILOTTOINCETE TN CUOKEUN 0AG
A yla TpwTn @opd, diaBAcTe AUTEG TIG TTPW-
TOTUTTEG 0ONYiEg XPNONG, EVEPYAOTE OUU-

PWVa PE AUTEG KAl KPATAOTE TIG yia HEAAOVTIKA Xpron A
yla TOV ETTOPEVO IBIOKTATN.

Tuokeuaaoia

To mapadoTéo UAIKG TNG CUCKEUAG ATTEIKOVICETAI OTN
ouokeuaoia. Kard Tnv armoouokeuaoia eAEyETe To TTEPI-
EXOMEVO TNG WG TTPOG TNV TTANPOTNTA.

Edv Asitrouv e§apTipara r £€xouv TTpokANnBEi nuIg KaTd
TN METAPOPA, TTAPOKAAOUNE EVNHEPWOTE TOV TTPOUN-
BeuTr| oag.

Apuogouca xpnon

H pnxavikr) autr) oKoUTTa TTPOOPICETAI YIa TO OKOUTTIONO
AEPWHEVWV ETTIPAVEIWV OE EGWTEPIKO XWPO.
XPNOIYOTIOIEITE AUTH TN GUOKEUN ATTOKAEIOTIKA VIO OIKI-
akn xprion.

MpooTacia wepiBaAAovrog
vy, Ta uAik@ ouokeuaaoiag gival avaKUKAWGIPa. ATrop-
PIYTE TN CUCKEUOTIA UE OIKOAOYIKO TPOTTO.

O1 TTaNIEG OUOKEUEG TTEPIEXOUV TTOAUTIO AVOKU-
KAWaoIya UAIKd, Ta oTroia Ba TrpéTTel va diaTiBevTal

=m0 QVOKUKAWOT). ATTOOUPETE TIG TTANIEG OUOKEUEG
ME OIKOAOYIKO TPOTTO.

ZuvappoAéynon
BAémre oeAida 2.

AgiToupyia

A lMposgidomoinon
Kivduvog ouvBAiyng kai Bpavong arov iudvra, mv
TAEUPIKN okoUTTa, To Soxeio Kal TN AaPn peTapopds.

®UAagn TNG CUOKEURG
BAétmre oeAida 3. _II
Zuvtipnon

To ynxdvnua dev XpeldleTal cuvTAPNON.
AVTaAAGKTIKG

XpnolgoTrolgiTe pOVO YVAOIA TTAPEAKOUEVA KOl AVTAAAQ-
KTIKG Ta oTT0i0 S1A0@PAAI{OUV THV ACPOAN KOl ATTPOOKO-
TITN AEITOUPYIO TNG OUOKEUAG.

MAnpogopieg yia TTapeAkOpeVa Kal avTaAAaKTIKG Ba
Bpeite atn dielBuvon www.kaercher.com.

Eyyonon
Y€ KGBe Xwpa 10xUouV ol 6pol eyyUnong TTou ekdOOBNKav
atré TNV apuodIa ETAIPIC HAG TTPOWBNONG TTWANTEWV.
Avahapfdvoupe Tn dwpedv atokaTtadoTaon oTrolacdn-
Tote BAGBNG OTN CUOKEUR 0AG, EPOTOV OPEIAETAI OE
aoToXia UAIKOU i} KATOOKEUOOTIKG OPAAUA, EVTOG TNG
TTpoBeapiag TTou opigeTal oTNV €yyUnan. Z€ TIEPITITWON
TTOU ETTIOUEITE va KAVETE Xpran TNG yyUnong, TTapaKa-
AoUpe atreuBuvBeiTe pe TNV amédeign ayopdg GToO KATA-
OTNUa ATTO TO OTT0I0 TIPOUNBEUTAKATE T CUCKEUA 1

oTnV TTANGIECTEPN £E0UGIOBOTNMEVN UTTNPETTA TEXVIKAG
€EUTTNPETNONG TTEAATWV HOG.

Algublvoeig utropeite va Bpeite aTnv IoToogAida:
www.kaercher.com/dealersearch

Ytrodei§eig aocpaleiog

B AmayopeUeral n mapapovy oTnv mePIox Kivouvou.
ATTayopeUeTal n xpnon o€ Xwpoug O1Tou ugioTarai
Kivduvog Ekpnéng.

B [IporoU TNV XpnOIUOTTOINTETE, EAEYXETE TNV KATA-
araon Kai Tnv aoedAsia Asiroupyiag tng unxaving
Kal Twv eéaptnudrwy tng. Mnv xpnoiuotoigire
unxavn €av n kardoraaon g O¢ev ivar dyoyn.

B Houokeun dev evdeikvural yia 04pwan UAIKWY TToU
eivar emikivéuva yia tnv uyeia.

B H guokeun dev evdeikvuTal yia avappopnaon
uypwv.

B Mnv oKouTTi(eTe KalyOuEVQ 1} TTUPAKTWUEVA QVTIKEI-
HEva, T.x. TOIyapa, OTTipTa i TapOLOIA AVTIKEUEVA.

B Kard v agaipean yuahiwv, petéAwv f dAAwv
UAIKWV a1ré Tov KGO ammoppiuudTwy, XpnoiuoTTol-
&€iTE QVOEKTIKG yavria.

B Mnv okouti{eTe/avappo@dare ToTé EKPNKTIKG UypPd,
EUQAeKTa aépia Kai TTUKVG oééa kai diaAUTeg! X
autd avrikouv n Bevdivn, 10 VEQTI 1) TO TTETPEAQIO
Bépuavang, Ta omoia umopoulv va avaueixbouv e
TOV aépa avappoPnongs Kai va dnuIoupioouV Kpn-
KTIKOUG aTuous f ueiyuara. EmimAéov, n akerévn, ta
adidAuta oééa kai dlaAuTIkG péoa, Ta orroia uTo-
pouv va mpokaAéoouv diGBpwan ato UAIKG Tng un-
Xxavrig.

B O xeIpIOTHS TNG CUOKEUNGS TTPETTEI VA TNV XPNOIUo-
olei oUpwva e Toug Kavoviouous O XeIpIoThS
Kard tnv 00nynaon mTPETTEI va EXEl UTTOWN TIS TOTTIKES
OUVONKES Kal Katd TV epyaacia mpéTel va divel Tpo-
ooxn o€ GAAa aroua kai 1diaitepa o€ Taidia

B Houokeun auth Oev TPETTEI va XPNOILOTTOIEITAI ATTO
droua (ouutmrepiAauBavopévwy Twv TaIdiwv) Ue
OWATIKES, OIaVONTIKES Kal aloBNTHPIES AVETTAPKEI-
£C 1) @roua mou Bev Exouv TNV KatdAAnAn eutreipia
N yvwaon, ekTog av emrnpouvral ammd KardAAnAo
yia Tnv ao@dAeid toug dropo 1 éAaBav mponyoupé-
vwg odnyieg yia Tnv katdAAnAn xpron g ouoKeu-
ne.

Ta maidia mEETTEl va TITNPOUVTAl yia va d1ac@ali-
orei 611 dev Ba maifouv e TN CUOKEUN.
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I Cihazin ilk kullanimindan énce bu orijinal
A kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza
gore davranin ve daha sonra kullanim

veya cihazin sonraki sahiplerine vermek igin bu kilavu-
zu saklayin.

Teslimat kapsami

Cihazinizin teslimat kapsami ambalaji Gizerinde goste-
rilmistir. Ambalaj agildiginda igindeki pargalarda eksiklik
olup olmadigini kontrol ediniz.

Aksesuarlarin eksik olmasi durumunda ya da nakliye
hasarlarinda yetkili saticinizi bilgilendirin.

Kurallara uygun kullanim

Bu siiplirme makinesi, dis alanlarda kirlenmis yiizeyleri
temizlemek igin belirlenmistir.
Ta stroj uporabljajte samo za privatne namene.

Cevre koruma

vy, Ambalaj malzemeleri geri donustirtlebilir. Liitfen

%69 ambalajlari gevreye zarar vermeden tasfiye edin.
Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemine
tabi tutulmasi gereken degerli geri dénusim mal-

mmm zemeleri bulunmaktadir. Lutfen eski cihazlari gev-
reye zarar vermeden tasfiye edin.

Montaj
Bakiniz sayfa 2.

Calistirma

AN Uyan
Kayis, yan firga, hazne, slirgii demirinde sikisma ve ke-

silme tehlikesi.

Bakiniz sayfa 3.
Cihazin saklanmasi

Bakim
Cihaz bakim gerektirmez.

Bakiniz sayfa 3.

Yedek parcgalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek parcalar
kullanin; cihazin glivenli sekilde ve arizasiz igletiimesini
garantilerler.

Aksesuarlar ve yedek pargalar hakkinda bilgi i¢in site-
mizi ziyaret edin: www.kaercher.com.

Garanti

Her Ulkede yetkili distributérimuz tarafindan verilmis
garanti sartlari gecerlidir. Garanti siiresi iginde cihazi-
nizda olusan muhtemel hasarlari, arizanin kaynagi Ure-
tim veya malzeme hatasi oldugu surece Ucretsiz olarak
karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan yararlanmanizi ge-
rektiren bir durum oldugu zaman, ilgili faturaniz ile birlik-
te saticiniza veya size en yakin yetkili servisimize bas-
vurunuz.

Adresleri burada bulabilirsiniz:
www.kaercher.com/dealersearch
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Giivenlik uyarilari

B Tehlike bélgesinde bulunmak yasaktir. Patlama
tehlikesi olan odalarda cihazin ¢alistirimasi yasak-
tir.

B Cihaz, galisma diizenekleriyle birlikte kullaniima-
dan énce diizgiin durum ve calisma giivenligi kon-
trollerinden gegirilmelidir. Eger hasar veya eksik
var ise kullanilmamalidir.

B Cihaz, saglga zararli maddelerin sdpdrilmesi igin
uygun degildir.

B Cihaz sivilarin sipdirtilmesi igin uygun degildir.

m O, sigara, kibrit ya da benzeri yanici ya da kisgin
cisimleri stiplirmeyin.

B Cam, metal ya da diger maddeleri kir haznesinden
cikartirken litfen sert bir eldiven kullanin.

B Asla patlayici sivilar, yanici gazlar ve de inceltilmis
asit ve ¢ézlicii stiplirmeyiniz temizlemeyiniz! Buna,
emilen havayal girdaba tutuldugu zaman patlayici
buharlar olusturabilen benzin, tiner veya motorin
de dahil edilir, ayrica aseton, inceltilmis asit ve ¢6-
ziicl madde de sayilabilir, ¢tinkii bunlar cihazda
kullanilmakta olan malzemelere bulasabilir.

B Kullanici personel cihazi talimatlara uygun olarak
kullanmalidir. Siirtis seklinde yerel kurallari dikkate
almali ve ¢alisma esnasinda 6zerllikle gocuklar ol-
mak lizere 3. sahislara dikkat etmelidir.

B Bu cihaz, giivenlikleri igin yetkili bir kisi tarafindan
g6zetim altinda tutulmadiklar ya da cihazin nasil
kullanilacagina yénelik gerekli talimatlari almadik-
lan strece fiziksel, duyusal ya da ruhsal agidan ki-
sitll yeteneklere sahip ya da deneyimleri ve/veya
bilgileri yetersiz kigiler (ocuklar dahil) igin tretilme-
mistir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin
cocuklar gbzetim altinda tutulmalidir.



Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM BaLLIETO
npubopa npoynTanTte 3Ty OpUrMHanbHyo
MHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTtauum, nocne
3TOro AENCTBYNTE COOTBETCTBEHHO N COXpaHUTE ee
ONs AanbHenLWwero nonb3oBaHNsa Unu Ans crieayoLwero
Brnagensua.

KomnnekT noctaBku

Komnnekrauusa npubopa ykasaHa Ha ynakoske. [pu
pacnakoBke npu6opa NpoBepuUTb KOMMMEKTaLMIO.

Mpu o6HapyxeHun HegoCTaOLWMX NPUHAANEXHOCTEN
UM NOBPEXAEHWUI, NOMNyYeHHbIX BO BPEMSI TpaHCNop-
TUPOBKW, CrieayeT yBeAOMMUTbL TOProBYHO OpraHn3aLmio,
npoaasLuyto npubop.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUO

[aHHas nogmeTaioLas MalimHa npegHasHaveHa ans
noAMeTaHus 3arpsi3HEHHbIX MOBEPXHOCTEW NOJ OTKPbI-
TbIM HeGOM.

[aHHbIi npuGop npeaHasHayeH ToSbKO AJ1S UCMONb30-
BaHUS B JOMALLHEM XO35IUCTBE.

OxpaHa okpy»atollen cpeabl

Oy, YnakoBo4YHble MaTepuarbl NoanalTcs BTOpUY-

%69 HoWi nepepaboTke. YnakoBKy HEOGXOANMO YTUIN-
3upoBarTb 6e3 yuiepba ons okpyxatoLen cpeabl.
OTcnyxuBLLUME YCTPOICTBA COAepXaT NPUrogHbIe
ANsi BTOPUYHOTO MCMOSb30BaHUs LieHHbIE MaTe-

=== puanbl, KOTOPble AOKHbBI NepeAaBaThCs Ha nepe-
paboTky. OTcnyumBLUKE YCTporCcTBa Heo6X0ANMO
yTunuauposatb 6e3 yuiepba Ans okpyxatoLen
cpeqpl.

MoHTax
Cwm. cTp. 2.

Akcnnyatauusa npubopa

A [pedynpexodeHue
OnacHocmeb 3awemneHus u nopeaa o pemeHb, 6oko-
8ble Memiibl, 6ak, 8edywiyto dyay.

Cwm. cTp. 3.

XpaHeHue npubopa
Cwm. cTp. 3.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

AnnapaT He HyxaaeTcs B npodunakTmyeckom obeny-
XKVUBaHWK.

3anacHble YyacTu

Mcnonb3yiiTe opurMHanbHble NPUHaANEXHOCTH U 3a-
n4YacTn — TONbKO OHW rapaHTUpyoT 6e3onacHyto n 6ec-
nepe6oliHyto paboTy ycTpoiicTea.

MHdopmaLmio 0 NpUHaANEeXHOCTAX M 3anyacTsax Bbl
MOXeTe HaiTu Ha caiTe www.kaercher.com.

FapaHTus

B kaxpov cTpaHe AENCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUIHbIE YCIOBWSI, M3[aHHble YNONMHOMOYEHHON opraHu-
3auueit cobiTa Hale NPOAYKLUMM B JAHHOW CTpaHe.
BoamoxHble HencnpasHOCTV Npubopa B Te4eHwe ra-

PaHTUIAHOTO Cpoka Mbl ycTpaHsiem BecnnaTHo, ecnu
npuymHa 3akroyaeTcs B Aedpektax matepuanos unm
owmnbkax npu N3rotToeneHnn. B cnyyae BO3HNKHOBEHUS
NpeTeH3unit B TeYEHUe rapaHTUIAHOro cpoka npocbba
obpatiaTtbesi, UMest npu cebe Yek o Nokymnke, B TOPro-
BYIO OpraHu3aLmio, npoAasLLyto Bam npubop nnu B 6nn-
XaWLLyto YNONTHOMOYEHHYH0 cryx6y cepBucHoro obeny-
XKUBaHWS.

[aTa Bbinycka oTob6paxaeTcs Ha 3aBOLCKOW
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaHHOM BUIE.

Mpu aToM OTAENbHbIE LMMDPLI UMEIOT
criegyollee 3HayeHue::

Mpumep: 30190

rofl Bbinycka

cTorneTue Bbinycka
OecsTuneTve Bbinycka

BTOpas undpa mecsa Bbinycka
nepsas uudgpa mecsiLa Bbinycka

W -0Ww

Takum obpasom, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3HavaeT aaTy Bbinycka 09 /(2)013.

afpeca Bbl CMOXeTe HalT! Ha Be6-cTpaHuLe:
www.kaercher.com/dealersearch

YKa3aHusa no TexHMKe 6e3onacHoCTU

B 3anpeuweHo Haxo0umbCs 8 oracHol 30He. OK-
cryamayusi npubopa 80 83pbIBOOMACHbIX 30HaX
3anpewaemcs.

B [leped Hayanom pabomsi annapam u paboyue
npucrnocobneHusi cnedyem rnposepums Ha ux Had-
Jiexaujee cocmosiHue U ux coomeemcmeue mpe-
6oeaHusiM 6e3zonacHocmu. Ecnu cocmosiHue npu-
6opa He sisrisiemcsi 6e3ynpeyHbIM, UCo1b308amb
e20 He pa3pewaemcs.

B [Ipubop He npucrnocobneH Onsi cMemanusi ona-
CHbIX 01151 300p08bS 8EWECMS.

B [Ipubop He npucrnocobneH 0nsi cMemarusi XUOKO-
cmed.

B He cmemams 2opsiujue unu maerujue npeome-
Mbl, HaNPUMep, makue Kak cueapemsl, CruYKU U
momy nodobHoe.

B Ecnu bl ydanseme u3 MycopocbopHUKa cmekiio,
memann unu dpyaue mamepuaribl, noxarnyticma,
ucrionb3ylime npu 3MoMm MI0MHbIe 3auUmHble
nepyamku.

B Hukoela He ebinonHsalime nodOmemarusi npubo-
POM 83pbl8oONacHbIX XUdKocmel, 20poYuUX 2a308,
a makxe KOHUeHmMpUpo8aHHbIX KUCIIOM U pac-
meopumenedi!

B O6enyxusatrouuli nepcoHan 0bsi3aH UCMobL30-
e8amb npubop 8 coomeemcmauu ¢ HasHa4eHUEeM.
Bo spemsi e30b1 0H Q01KeH y4umbieams MECMHbIE
ocobeHHocmu u npu pabome c¢ npubopom crie-
Oume 3a Apyaumu nuyamu, Haxo0awuUMUcs nobnu-
30cmu, ocobeHHo dembMmu.

B Omo ycmpoticmeo He npedHasHayeHo Onsi uc-
rornb308aHusi NoObMuU (8 mom yucine u demel) ¢
02paHU4eHHbIMU (hU3UHECKUMU, CEHCOPHBLIMU UIU
YMCMBeHHbIMU CoCO6HOCMSAMU UnU fluyamu ¢
omcymcmeuem orbima U/unu 3HaHull, 3a UCKITo-
yeHueM cryqaes, ecnu 3a obecrnieyeHuem besona-
cHocmu ux pabomsl Habnodarom creyuanbHO
1002omoerieHHbIe fuya Uu OHU rosy4am om
HUX yKa3aHUsl, Kacalowuecsl Ucrnosb308aHuUst
ycempoticmea. Heobxodumo cnedum 3a dembmu,
He paspewamb UM uepams ¢ ycmpolicmeom.
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A készlilék elsé hasznélata elétt olvassa
Lm el ezt az eredeti hasznalati utasitast, ez

alapjan jarjon el és tartsa meg a késébbi

hasznalatra vagy a kévetkez6 tulajdonos szamara.

Szallitasi tétel

A készlilék szallitasi terjedelme fel van tiintetve a cso-

magolason. Kicsomagolaskor ellenérizze a csomagolas

tartalmat, hogy megvan-e minden alkatrész.

Hianyz¢ tartozék vagy szallitasi sérilés esetén kérem,

értesitse a kereskedét.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez az seprégép kultéri szennyezett fellletek seprésére
alkalmas.

A készuléket kizarolag magancélra szabad hasznalni a
héaztartasban:

Kornyezetvédelem

Oy A csomagoldanyagok ujrahasznosithatok. Kérjik
%69 a csomagolast kornyezetkimélé modon artalmat-
lanitsa.
A hasznalt készilékek értékes Ujrahasznosithato
anyagokat tartalmaznak, amelyeket Gjrahasznosi-
mmm 6 helyen kell elhelyezni. Kérjiik, a régi készlléke-
ket kérnyezetkimélé médon artalmatlanitsa.

Osszeszerelés
Lasd 2. oldal.

Uzemeltetés

A Figyelmeztetés
Osszenyomas- és nyirédasi veszély a hajtészijon, ol-
dalseprékén, tartalyokon, tolokengyeleken.

Lasd a 3. oldalon. _?

A késziilék tarolasa
Lasd a 3. oldalon.

Karbantartas
A készulék nem igényel karbantartast.

Alkatrészek

Kizarolag eredeti tartozékokat és eredeti potalkatrésze-
ket alkalmazzon, mivel ezek szavatoljak a késziilék biz-
tonsagos és zavarmentes (izemét.

A tartozékokkal és pétalkatrészekkel kapcsolatos infor-
maciokat a www.kaercher.com oldalon olvashatja.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazonk altal ki-
adott garancia feltételek érvényesek. Az esetleges
lizemzavarokat az On késziilékén a garancia lejartaig
koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyag- vagy
gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben kérjlk, fordul-
jon a vasarlast igazolé bizonylattal kereskedéjéhez
vagy a legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

A cimeket a kdvetkezd helyen talalja:
www.kaercher.com/dealersearch
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Biztonsagi utasitasok

B A veszélyes teriileten tartozkodni tilos. Robbanas-
veszélyes helyiségekben nem szabad lizemeltetni.

B A késziilék és a munkaberendezés szabalyszer(i
allapotat és lizembiztonsagat hasznalat el6tt ellen-
Grizni kell. Ha a késziilék allapota nem kifogasta-
lan, akkor nem szabad hasznalni.

B A késziilék nem alkalmas egészségre artalmas
anyagok felseprésére.

B A késziilék nem alkalmas folyadékok felseprésére.

B Ne seperjen fel/szivjon fel ég6 vagy izz6 targyakat,
mint példaul cigarettakat, gyufakat vagy hasonlé-
kat.

B Ha dveg, fém vagy mas, éles szél(i anyagokat ta-
volit el a szennytartalybdl, kérjiik hasznaljon erés
védGbkesztydit.

B Soha ne seperjen fel fel robbanékony folyadékot,
éghetb gazokat valamint savakat és oldoszereket!
Ebbe beletartozik a benzin, a higité vagy a fiitéolaj,
amelyek a beszivott levegbével robbanékony g6z6-
ket vagy keverékeket alkothatnak, tovabba az ace-
ton, higitatlan savak és oldészerek, mivel ezek a
késziilékben hasznalt anyagokat megtamadjak.

B A kezel6személynek a késziiléket rendeltetéssze-
riien kell hasznalni. A kezel6személynek vezetési
modjaban figyelembe kell venni a helyi adottsago-
kat, és a készlilékkel valé6 munka kézben figyelnie
kell a harmadik személyekre, kiilénésen a gyerme-
kekre.

B Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy olyan kor-
latozott fizikai, érzékel6 vagy szellemi képességgel
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket)
vagy tapasztalat és/vagy ismeret nélkiili személyek
hasznaljak, kivéve ha Gket biztonsagukért felelés
személy felligyeli vagy ez a személy megtanitotta
nekik, hogy hogyan kell a késziiléket hasznaini.
Gyerekeket feliigyelni kell, annak biztositasaért,
hogy a késziilékkel ne jatszanak.



I Pfed prvnim pouzitim svého zafizeni si
A prectéte tento puvodni navod k pouziva-
ni, fidte se jim a ulozte jej pro pozdéjsi po-
uziti nebo pro dalSiho majitele.
Obsah dodavky

Obsah dodavky je zobrazen na obale vaseho zafizeni.
Béhem vybalovani zkontrolujte, zda je dodavka kom-
pletni.

Pokud chybi ¢asti pfisluSenstvi nebo bylo transportem
poskozeny, obratte se na vasi prodejnu.

Spravné pouzivani
Tento zametaci stroj je ur¢en k zametani znecisténych

ploch venku.
Tento pfistroj pouzivejte vyhradné v domacnosti.

Ochrana zivotniho prostredi

Oy, Obalové materidly jsou recyklovatelné. Pfi likvida-

QJ@ ci obalu berte ohled na Zivotni prostfedi.
Vyslouzila zafizeni obsahuji cenné recyklovatelné
materialy, které by mély byt odevzdavany k opét-

=== nému zhodnoceni. Pfi likvidaci starych pfistroju
berte ohled na zZivotni prostfedi.

Montaz
Viz strana 2.

Provoz
A Varovani
Nebezpeci skfipnuti nebo Ffiznuti u femenu, bocnich
kartacu, jimky a drzaku na posouvani.

Viz strana 3.
AL
Ulozeni pristroje
Udrzba
Zatizeni je bezudrzbové.
Nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a originalni
nahradni dily, ty poskytuji zaruku bezpe¢ného a bezpo-
ruchového provozu pfistroje.

Informace o pfisluSenstvi a nahradnich dilech nalezne-
te na adrese www.kaercher.com.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaru¢ni podminky vydané pfislusnou
distribu¢ni spole¢nosti. Pfipadné poruchy zafizeni od-
stranime béhem zaruéni Ihaty bezplatné, pokud byl je-
jich pfi€inou vadny material nebo vyrobni zavady. V pfi-
padé uplatfiovani naroku na zaruku se s dokladem o za-
koupeni obratte na prodejce nebo na nejbliz§i oddéleni
sluzeb zakaznikam.

Adresy najdete zde:
www.kaercher.com/dealersearch

Bezpecnostni pokyny

B Pobyt v ohroZzeném prostoru je zakédzan. Nikdy ne-
pracujte v prostorach, ve kterych hrozi nebezpeci
exploze!

B Pristroj s pracovnimi zafizenim musite pfed pouZi-
tim zkontrolovat ohledné radného stavu a bezpec-
nosti provozu. Pokud jejich stav neni bez zavad,
nelze je pouzivat.

B Pristroj neni vhodny pro uklizeni latek ohroZujicich
zdravi.

B Pristroj neni vhodny pro mokré smetani.

B Nikdy nesmetejte hofici ¢i doutnajici pfedméty/ne-
¢istoty, jako napf. horici &i doutnajici cigarety, za-
palky apod.).

B Pijodstrariovani skla, kovu nebo jinych materiali z
nadoby na necistoty noste pevné rukavice.

B Nikdy pristrojem nemette jakékoliv hoflaviny ¢&i za-
palné latky jako jsou explozivni kapaliny, horlavé
plyny, nefedéné kyseliny, rozpoustédla, K tomu pa-
tfi benzin, redidla barev nebo topné oleje, které pri
smiSeni s nasavanym vzduchem mohou tvorit vy-
busné plyny nebo smési, dale aceton, nezfedéné
kyseliny nebo rozpoustédla, které napadaji materi-
aly pouzité na pristroji.

B Obsluha smi pfistroj pouZivat pouze k ucelum, ke
kterym byl pfistroj vyroben. Pfi praci s pfistrojem je
uZivatel povinen dbat mistnich specifik a brat pri
préaci zfetel na treti osoby, zvlasté déti..

B Toto zafizeni neni ur¢eno k tomu, aby je pouZivaly
osoby (vcetné déti) s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi nebo s nedo-
statecnymi zku$enostmi a/nebo znalostmi, pokud
ne né nebude dohlizet osoba odpovédna za jejich
bezpecnost a nepouci je o tom, jak se ma zarizeni
pouzivat. Na déti je tfeba dohlizet, aby bylo zajis-
téno, Ze si se zarizenim nebudou hrat.
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Pred prvo uporabo Vase naprave preberi-
A I!m te to originalno navodilo za uporabo, rav-

najte se po njem in shranite ga za morebi-
tno kasnejSo uporabo ali za naslednjega lastnika.

Dobavni obseg

Obseg dobave Vase naprave je prikazan na embalazi.

Pri jemanju stroja iz embalaze preverite popolnost vse-
bine.

Pri manjkajocem priboru ali transportnih $kodah obve-

stite VaSega prodajalca.

Namenska uporaba

Ta stroj za pometanje je namenjen pometanju umaza-
nih povrsin v zunanjem obmodju.

To napravo uporabljajte izklju¢no za privatno gospodinj-
stvo.

Varstvo okolja

Oy, Embalazni materiali so primerni za recikliranje.
%69 EmbalaZo zavrzite okolju prijazno.

Stare naprave vsebujejo dragocene za recikliranje
primerne materiale, ki jih je treba odvesti za po-

=== novno uporabo. Stare naprave zavrzite okolju pri-
jazno.

Montaza
Poglejte stran 2

Obratovanje

A Opozorilo
Nevarnost zmeckanja in ureznin na jermenu, stranskem
omelu, zbiralniku, potisnem stremenu.

Poglejte o _Q——L

Shranjevanje naprave

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrZevati.

Poglejte stran 3.

Nadomestni deli

Uporabljajte samo originalen pribor in originalne nado-
mestne dele, ki zagotavljajo varno in nemoteno delova-
nje naprave.

Informacije o priboru in nadomestnih delih najdete na
www.kaercher.com.

Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoji, ki jih doloca
nase prodajno predstavnistvo. Morebitne motnje na na-
pravi, ki so posledica materialnih ali proizvodnih napak,
v €asu garancije brezplacno odpravljamo. V primeru
uveljavljanja garancije, se z originalnim raunom obrni-
te na prodajalca oziroma najbliZji uporabniski servis.
Naslove najdete na:
www.kaercher.com/dealersearch
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Varnostni napotki

B Prepovedano je zadrZzevanje v obmocju nevarno-
sti. Prepovedana je uporaba v prostorih, kjer obsta-
Jja nevarnost eksplozij.

B Pred uporabo se mora preizkusiti neoporecno sta-
nje stroja z delovnimi pripomocki in obratovalna
varnost. Ce stanje ni brezhibno, stroja ne smete
uporabljati.

W Stroj ni namenjen pometanju zdravju $kodljivih ma-
terialov.

B Stroj ni namenjen pometanju tekocin.

B Ne pometajte gorecih ali tlecih predmetov, kot so
cigaretni ogorki, vZigalice ali podobno.

B Uporabite moc¢ne rokavice, ko iz posode za umaza-
nijo odstranjujete steklene, kovinske ali druge ostre
predmete.

B Nikoli ne pometajte eksplozivnih tekocin, vnetljvih
plinov ter nerazredCenih kislin ali topil! K tem spa-
dajo bencin, barvno razredcilo ali kurilno olje, ki
lahko pri mesanju s sesalnim zrakom tvorijo ek-
splozivno paro ali mesanice, poleg tega tudi ace-
ton, nerazredcene kisline in topila, ker unic¢ujejo
materiale, uporabljene v stroju.

B Uporabnik mora napravo namensko uporabljati. Pri
voznji mora upoStevati lokalne pogoje in pri delu s
strojem paziti na druge osebe, predvsem na otroke.

B Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci) z omejenimi fizi¢nimi, senzoricni-
mi ali umskimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi iz-
kusnjami in/ali zaradi pomanjkanja potrebnega
znanja, razen ¢e so pod nadzorom odgovorne ose-
be, ki skrbi za njihovo varnost, ali jim le ta nudi po-
trebne napotke o uporabi naprave. Otroci morajo
biti pod stalnim nadzorom, da zagotovite, da se z
napravo ne igrajo.



Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
lezy przeczytaé oryginalng instrukcje ob-
stugi, postgpowac wedtug jej wskazan i
zachowac jg do pozniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia przedstawiony jest na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg si¢ wszystkie
elementy.

W przypadku stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub
uszkodzen przy transporcie nalezy zwrdécic¢ sie do dys-
trybutora.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zamiatarka jest przeznaczona do zamiatania zanie-
czyszczonych powierzchni zewnetrznych.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastoso-
wania w gospodarstwach domowych.

Ochrona srodowiska
Oy, Materiaty uzyte do opakowania nadajg sig do re-
%69 cyklingu. Opakowania poddac utylizacji przyjaznej
dla srodowiska naturalnego.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce wtor-
ne, ktére nalezy oddac¢ do utylizacji. Wyeksploato-

=== wane urzgdzenia poddawacé utylizacji przyjaznej
dla $rodowiska.

Montaz
Patrz strona 2.

Praca urzadzenia

A\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zgniecenia i skaleczenia o pas rze-
mienny, miotty boczne, zbiornik, uchwyt do prowadze-

nia.

Patrz strona 3.
Przechowywanie urzadzenia

. B

Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga konserwacji.

Patrz strona 3.

Czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne,
ktore gwarantujg niezawodng i bezusterkowg eksploa-
tacje przyrzadu.

Informacje dotyczace akcesoriéw i czg$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej www.kaer-
cher.com.

Gwarancja

W kazdym kraju obowiagzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewen-
tualne usterki urzgdzenia usuwane sg w okresie gwa-

rancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem mate-
riatowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwa-
rancyjnych prosimy kierowac sie z dowodem zakupu do

dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

Adresy podano pod:
www.kaercher.com/dealersearch

Zasady bezpieczenstwa

B Przebywanie w obszarze zagrozenia jest zabronio-
ne. Eksploatacja urzgdzenia w pomieszczeniach
zagrozonych wybuchem jest zabroniona.

B Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic¢ urzg-
dzenie z wyposazeniem roboczym pod katem pra-
widfowego stanu i bezpieczeristwa eksploatacji.
Jezeli nie jest on poprawny, to sprzetu takiego nie
wolno uzywac.

B Nie mozna go stosowac do zbierania substancji
niebezpiecznych dla zdrowia.

B Nie mozna go stosowac rowniez do zbierania cie-
czy.

B Nie nalezy zbierac palgcych lub zarzacych sig
przedmiotéw, jak np. papierosy, zapatki itp.

B Podczas oprozniania zbiornikbw na zanieczysz-
czenia ze szkfa, metalu lub innych materiatow, na-
lezy stosowa¢ mocne rekawice.

B Nigdy nie zamiatac i nie zasysac cieczy wybucho-
wych, gazéw palnych ani nierozciericzonych kwa-
sO6w lub rozpuszczalnikéw! Zaliczajg sie do nich
benzyna, rozcienczalniki do farb lub olej opatowy,
ktére w wyniku zmieszania z zasysanym powie-
trzem moga tworzy¢ opary lub mieszanki wybucho-
we, ponadto aceton, nierozciericzone kwasy i roz-
puszczalniki, moggce zniszczy¢ materiaty, z kt6-
rych wykonane jest urzadzenie.

B Uzytkownik ma obowigzek uzywania urzagdzenia
zgodnie z jego przeznaczeniem. Podczas pracy
urzgdzenia musi on uwzglednia¢ warunki panujgce
w otoczeniu i uwazac na inne osoby, zwiaszcza
dzieci.

B Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) z ograni-
czonymi mozliwo$ciami psychofizycznymi albo nie
posiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze
sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenistwo albo otrzymaty od niej
wskazowki, w jaki sposob uzywac tego urzgdzenia.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, zeby unikngc
wykorzystywania urzagdzenia do zabawy.
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II Tnainte de prima utilizare a aparatului dvs.
A cititi acest instructiuni original, respectati
instructiunile cuprinse in acesta si pas-

trati-l pentru intrebuintarea ulterioara sau pentru urma-
torii posesori.

Articolele livrate

Pachetul de livrare a aparatului dvs. este ilustrat pe am-
balaj. La despachetare, verificati daca continutul pache-
tului este complet.

Informati imediat distribuitorul dumneavoastra daca lip-
sesc parti componente sau daca intervin defectiuni la
transport.

Utilizarea corecta

Aceasta masina de maturat este destinata maturarii su-
prafetelor in spatii exterioare.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Protectia mediului inconjurator

vy, Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa dezafectati ambalajele intr-un mod com-
patibil cu mediul inconjurator.
Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-
roase, care pot fi supuse unui proces de revalori-
=== ficare. Va rugam sa eliminati aparatele vechi intr-
un mod compatibil cu mediul inconjurator.

Montarea
Vezi pagina 2.

Functionarea

A Avertisment
Pericol de strivire sau taiere la curea, métura laterald,
recipient, bara de manevrare.

- pagina ) _AL

Depozitarea aparatului
Vezi pagina 3.

Intretinere
Aparatul nu necesita intretinere.
Piese de schimb

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale;
acestea ofera garantia unei functionari sigure si fara
defectiuni a aparatului.

Informatii referitoare la accesorii si piese de schimb se
gasesc la adresa www.kaercher.com.

Garantie

in fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie publi-
cate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventu-
ale defectiuni ale acestui aparat, care survin in perioada
de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabri-
catie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a
putea beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta
de cumparare la magazin sau la cea mai apropiata uni-
tate de service autorizata.

Pentru adrese accesati:
www.kaercher.com/dealersearch
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Masuri de siguranta

Nu stati in zona periculoasa. Este interziséa utiliza-
rea in incdperi unde exista pericol de explozie.
Aparatul si accesoriile trebuie verificate inainte de
utilizare pentru a vedea dacé sunt in stare buna si
permit utilizarea aparatului in conditii de siguranta.
Dacé starea nu este ireprosabild, acestea nu pot fi
utilizate.

Aparatul nu este adecvat pentru maturarea sub-
stantelor nocive.

Aparatul nu este adecvat pentru méturarea lichide-
lor.

Nu se vor métura obiecte incandescente sau care
inca mai ard, ca de ex. tigari, chibrituri sau altele si-
milare.

Cénd indepartati sticla, metal sau alte materiale din
rezervorul de mizerie, folositi mdnusi adecvate.

Nu maturati niciodata lichide explozive, gaze infla-
mabile, precum si acizi nediluati si solventi! Aici se
include benzina, diluantii sau pé&cura, care impreu-
né cu aerul aspirat pot forma vapori sau amestecuri
explozibile, in plus mentiondm acetona, acizii nedi-
luati si solventii, deoarece ele atacd materialele fo-
losite la acest aparat.

Operatorul trebuie séa foloseasca aparatul conform
specificatiilor acestuia. Acesta trebuie sé respecte
conditiile locale si in timpul utilizérii sé fie atent la
terti, in special la copii.

Acest aparat nu este destinat pentru a fi utilizat de
cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitati psihi-
ce, senzoriale sau mintale limitate sau de cétre per-
soanele,

care nu dispun de experienta si/sau cunostinta ne-
cesard, cu exceptia acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoana responsabila de si-
guranta lor

sau au fost instruite de catre aceasta in privinta uti-
lizérii. Nu lasati copii nesupravegheati, pentru a va
asigura, ca nu se joacd cu aparatul.



I Pred prvym pouZzitim vasho zariadenia si
A precitajte tento pédvodny navod na pouzi-
tie, konajte podla neho a uschovaijte ho

pre neskorsie pouzitie alebo pre dalSieho majitel'a zaria-
denia.

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky vasho zariadenia je zobrazeny na
obale. Pri vybalovani skontrolujte Uplnost obsahu bale-
nia.

Ak niektoré diely chybaiju, alebo ak zistite Skody vznik-
nuté pri preprave, informujte prosim o tom predajcu.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Tento zametaci stroj je uréeny na zametanie zneciste-
nych vonkajsich pléch.

Tento pristroj pouzivajte vyhradne na prace v domac-
nosti.

Ochrana zivotného prostredia

vy Obalové materidly st recyklovatelné. Obal zlikvi-
%69 dujte podla ekologickych zasad.
Staré stroje obsahuju hodnotné recyklovatelné
latky, ktoré by sa mali opéat zuzitkovat. Staré pri-
=== stroje likvidujte podla ekologickych zasad
Montaz
Vid' strana 2.

Prevadzka

AN Pozor
Nebezpecie pricviknutia a prestrihnutia na remerioch,
bocénych kefach, nadrziach, posuvnych ramenéach.

Uskladnenie pristroja

Udrzba
Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.

Vid' strana 3.

Nahradné diely

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo a originalne na-
hradné diely, pretoZe zaru€uju bezpeénu a bezporucho-
vu prevadzku pristroja.

Informacie o prislusenstve a nahradnych dieloch najde-
te na stranke www.kaercher.com.

Zaruka

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distri-
bucnej organizacie. Pripadné poruchy spotrebi¢a od-
stranime pocas zarucnej lehoty bezplatne, ak su ich pri-
¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby. Pri uplatrio-
vani zaruky sa spolu s dokladom o kupe zariadenia las-
kavo obratte na predajcu alebo na najblizsi
autorizovany zakaznicky servis.

Adresy néjdete na:

www.kaercher.com/dealersearch

Bezpecénostné pokyny

B ZdrZiavat sa v nebezpecnej zéne je zakazané.
Prevadzka v priestoroch ohrozenych vybuchom je
zakazana.

B Pred pouZitim skontrolujte, ¢i sa pristroj a
Jjeho pracovné vybavenie nachadzaju v riadnom
stave a €i je zabezpecena ich prevadzkova bez-
pecnost. Pokial nie je stav v poriadku, nesmie sa
pouZivat.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie zdraviu
Skodlivych latok.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie kvapalin.

B Nevysavajte Ziadne horlavé alebo Zeravé predme-
ty, napr. cigarety, zapalky alebo podobne.

B Ak z nadoby na necistoty odstrariujete sklo, kov
alebo iné materialy, pouZite prosim pevné rukavi-
ce.

B Nikdy nevysavajte vybusné kvapaliny, horlavé ply-
ny ako aj neriedené kyseliny a rozptstadla! K tomu
patria benzin, rozptstadla farieb alebo vykurovaci
olej, ktoré virenim s nasdvanym vzduchom mézu
tvorit' vybusné pary alebo zmesi, dalej aceton, ne-
riedené kyseliny a rozpustadla, pretoZe porusuju
materialy pouZité na pristroji.

B Obsluha musi pouzivat pristroj v sulade s urcenim.
Pri svojom spésobe jazdy musi zohladnit miestne
danosti a pri praci s pristrojom dévat' pozor na tre-
tie osoby, predovSetkym na deti.

B Toto zariadenie nie je ur¢ené na to, aby ho pouzi-
vali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmysloymi alebo dusevnymi schopnostami resp.
nedostatkom skusenosti a znalosti, musia byt pod
dozorom 0séb zodpovednych za ich bezpecnost’
alebo musia od nich obdrzat pokyny, ako zariade-
nie pouZivat. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zabezpedilo, Ze sa so zariadenim nehraju.
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I Prije prve uporabe Vaseg uredaja proci-
A tajte ove originalne radne upute, postu-

pajte prema njima i saCuvaijte ih za kasniju
uporabu ili za sljedec¢eg vlasnika.

Opseg isporuke

Sadrzaj isporuke Vaseg uredaja prikazan je na ambala-
Zi. Prilikom raspakiravanja provjerite je li sadrzaj pot-
pun.

Ako pribor nedostaje ili je oStecen pri transportu obavi-
jestite o tome svog prodavaca.

Namjensko korisStenje
Ovaj stroj za metenje je namijenjen metenju zaprljanih
vanjskih povrsina.
Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u ku¢anstvu.
Zastita okolisSa

Oy, Materijali ambalaZe se mogu reciklirati. Ambalazu
QJ@ odlozite na otpad u skladu s propisima o o€uvanju
okolisa.
Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji se
mogu reciklirati te bi ih stoga trebalo predati kao
mmm sekundarne sirovine. Stare uredaje odloZite na ot-
pad u skladu s propisima o o€uvanju okoli$a.

Montaza
Pogledajte stranicu 2.

Rad

A Upozorenje
Opasnost od ugnjecenja i posekotina na remenju, boc-
nim metlama, spremnicima, potisnim ruc¢icama.

Pogledajte stranicu 3. _?

Cuvanje aparata

Pogledajte stranicu 3. _m

Odrzavanje

Uredaj nije potrebno odrzavati.

Pricuvni dijelovi
Upotrebljavajte samo originalni pribor i originalne rezer-
vne dijelove, oni jam¢e za siguran rad uredaja bez
smetnji.
Informacije o priboru i rezervnim dijelovima moZzete pro-
naci na www.kaercher.com.

Jamstvo

U svakoj zemlji vaze jamstveni uvjeti koje je izdala nasa
nadlezna organizacija za distribuciju. Eventualne smet-
nje na stroju za vrijeme trajanja jamstva uklanjamo be-
splatno ukoliko je uzrok greska u materijalu ili proizvod-
nji. U slu€aju koji podlijeze garanciji obratite se, uz pri-
laganje potvrde o kupniji, VaSem prodavacu ili najblizoj
ovlastenoj servisnoj sluzbi.

Adrese mozete pronadi na:
www.kaercher.com/dealersearch
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Sigurnosni naputci

Nemoajte se pri radu stroja zadrZavati u podrucju
opasnosti. Zabranjen je rad u prostorijama u kojima
prijeti opasnost od eksplozija.

Prije uporabe provjerite je li stroj sa svojim radnim
komponentama u ispravnom stanju i siguran za
rad. Ako stanje nije besprijekorno, ne smije se upo-
trebljavati.

Uredaj nije podesan za skupljanje tvari opasnih po
zdravije.

Uredaj nije podesan za skupljanje tekucina.
Nemojte skupljati zapaljene ili uZarene predmete,
kao npr. cigarete, Zigice i slicno.

Za uklanjanje stakla, metala i drugih materijala iz
spremnika za prijavstinu molimo Vas nosite ¢vrste
zastitne rukavice.

Ni u kom slucaju se ne smiju skupljati eksplozivne
tekucine, zapaljivi plinovi kao ni nerazrijedene kise-
line niti otapala! U to spadaju benzin, razrjedivaci
za boje ili lozZ ulje, jer se njihovim kovitlanjem i mi-
JjeSanjem s usisnim zrakom mogu formirati eksplo-
zivna isparenja ili eksplozivne smjese, osim toga
aceton, nerazrijedene kiseline i otapala, buduci da
nagrizaju materijale koji se koriste u stroju.
Rukovatelj mora upotrebljavati stroj u skladu s nje-
govom namjenom. Mora prilikom voZnje voditi ra-
¢una o lokalnim uvjetima, a pri radu strojem mora
paziti na druge osobe, posebice djecu.

Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju osobe
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim tjelesnim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima opaZanja ili s
ograni¢enim iskustvom i znanjem, osim ako ih oso-
ba koja je za njih odgovorna ne nadzire ili upucuje
u rad s uredajem. Djeca se moraju nadzirati kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.



Pre prve upotrebe Vaseg uredaja
A I!m procitajte ove originalno uputstvo za rad,
postupajte prema njemu i saCuvajte ga za
kasniju upotrebu ili za slede¢eg vlasnika.

Obim isporuke

Sadrzaj isporuke Vaseg uredaja je prikazan na
ambalazi. Pre vadenja uredaja iz ambalaze proverite da
li je sadrzaj potpun.

Ako pribor nedostaje ili je doSlo do osteéenja prilikom
transporta, molimo da o tome obavestite svog
prodavca.

Namensko kori$éenje

Ovaj uredaj za metenje je namenjen metenju zaprljanih

spoljasnjih povrsina.

Ovaj uredaj koristite iskljuc¢ivo u domadinstvu.
Zastita covekove okoline

vy, Ambalaza se moze ponovo preraditi. Ambalazu
%69 odlozite u otpad ekoloski primereno.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
sposobno$cu recikliranja i treba ih dostaviti na
mmm ponovnu preradu. Stare uredaje odloZite u otpad
ekoloski primereno.

Montaza
Vidi stranu 2.

Rad

A Upozorenje
Opasnost od ugnjecenja i posekotina na remenju,
boénim metlama, posudama, potisnim ru¢icama.

Cuvanje aparata

Odrzavanje
Uredaj nije potrebno odrzavati.

Vidi stranu 3.

Rezervni delovi

Koristite samo originalni pribor i originalne rezervne
delove, oni pruzaju garanciju za bezbedan i nesmetan
rad uredaja.

Informacije o priboru i rezervnim delovima mozete
pronaci na www.kaercher.com.

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantni uslovi koje je izdala nasa
nadlezna distributivna organizacija. Eventualne
smetnje na uredaju za vreme trajanja garancije
uklanjamo besplatno, ukoliko je uzrok greska u
materijalu ili proizvodnji. U slu€aju koji podleze garanciji
obratite se sa potvrdom o kupovini VaSem prodavcu ili
najblizoj ovlascenoj servisnoj sluzbi.

Adrese ¢ete naci na:
www.kaercher.com/dealersearch

Sigurnosne napomene

Nemojte se pri radu uredaja zadrZavati u podrucju
opasnosti. Zabranjen je rad u prostorijama u kojima
preti opasnost od eksplozija.

Pre uporabe proverite da li je uredaj sa svojim
radnim komponentama u ispravnom stanju i
siguran za rad. Ako stanje nije besprekorno, ne
sme se upotrebljavati.

Uredaj nije podesan za sakupljanje supstanci koje
Su opasne po zdravije.

Uredaj nije podesan za sakupljanje tecnosti.
Nemojte sakupljati zapaljene ili uZzarene predmete,
kao npr. cigarete, Sibice i slicno.

Za uklanjanje stakla, metala i drugih materijala iz
posude za prijavstinu molimo Vas da nosite évrste
zastitne rukavice..

Ni u kom sluc¢aju se ne smeju skupljati eksplozivne
tec¢nosti, zapaljivi gasovi kao ni nerazredene
kiseline niti rastvaraci! U to spadaju benzin,
razedivaci za boje ili loZ ulje, jer se njihovim
kovitlanjem i me$anjem s usisnim vazduhom mogu
formirati eksplozivna isparenja ili eksplozivne
smese, osim toga aceton, nerazredene kiseline i
rastvaraci, buduci da nagrizaju materijale koji se
koriste u uredaju.

Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u skladu sa
njegovom namenom. Mora prilikom voZnje voditi
racuna o lokalnim uslovima, a pri radu uredajem
mora paziti na druge osobe, posebno decu.

Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju osobe
(ukljucujudi i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim moguénostima opaZanja ili
s ogranic¢enim iskustvom i znanjem, osim ukoliko ih
lice koje je za njih odgovorno ne nadgleda ili
upucuje u rad sa uredajem. Deca se moraju
nadgledati kako bi se sprecilo da se igraju s
uredajem.
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[Npeou nbpBOTO M3Non3saHe Ha Bawwnsa
ypea npoyeTeTe TOBa OPUTMHAMHO WH-
CTpyKUysi ynbTBaHe 3a paboTa, AencT-
BaiiTe cnopep Hero 1 ro 3anaseTe 3a No-KbCHO M3MNon3-
BaHe UKW 3a criedBalLus nputexaTen.

O6em Ha focTaBKkaTa

O6embT Ha JocTaBka Ha ypeaa e nsobpaseH Ha ona-
koBkata. lNpu pasonakoBaHe npoBepeTe Aanu CbAbp-
XaHWeTo e MbIHO.

Mpu nunceaLLy NPUHAANEXHOCTU UMW NPU TPAHCMOPT-
HU WeTn mMons yBegomeTe Bawums Tbprosetl.

Ynotpeba, cbobpa3eHa ¢
npepgHasHa4yeHUeTo

Ta3n meTayHa MaluMHa e NnpeaHasHavyeHa 3a MeTeHe
Ha 3aMbpPCEeHN NOBBHPXHOCTU HABBH.

M3nonssanTe 1031 ypen HandraHe camo B JIMYHOTO CU
AOMaKMHCTBO.

Ona3BaHe Ha OKonHarta cpepa

Oy, OnakoBbYHWUTE MaTepmanu Morat 4a ce peuyKknm-
pat. Monsi oTcTpaHsiBaliTe onakoBkuTe kaTo oTna-
Ablu, onassaiku okonHaTa cpega
CrapuTe ypeau CbabpxaT LLeHHU MaTepuany,
noanexaluun Ha peuuknupaxe, KouTo morat ga

== GbaaT ynotpebeHn noBTopHo. Monsi oTcTpaHs-
BaWiTe CTapuTe ypeam kaTo oTnaabLu, onasBanku
okonHaTta cpeqa.

MoHTax
Bwx cTpaHuua 2.

Ekcnnoataumsa

A [MpedynpexodeHue
OnacHocm om npumuckaHe U rnopsi3eaHe Ha pemMmbuu,
cmpaHuYyHU Memiu, pe3epeoapu, nirb3zawu ckobu.

Bwx cTpaHuua 3.

CbxpaHeHue Ha ypeaa
Bwx cTpaHuua 3.

Moaapbxka
YpeabT He ce Hyxaae OT NoaapbXka.

Pe3epBHM YacTtu

M3non3aBaiiTe camo opurMHarHm akcecoapu u opuru-
HanHW pe3epBHM YacTu, MO TO3W HAYWH ocUrypsiBaTe
6esonacHaTa 1 6e3npobrnemHa ekcnnoatauus Ha ype-
na.

MoxeTe Aa HamepuTe MHDOPMaLMs 3a akcecoapy
pesepBHM YacTun Ha www.kaercher.com.

FapaHums

BbB BCcsika cTpaHa Baxar rapaHLUMOHHUTE YCIOBHS,
ny6nunkyBaHv oT oTopuampaHaTta oT Hac AMCcTpudyTop-
cka dvpma. EBeHTyanHun nospeaun Ha Bawws ypeq we
OTCTPaHNM B paMKUTE Ha rapaHLMOHHKS cpok 6eannat-
HO, aKo ce kacae 3a AedeKT B Matepuanute unm npu
npounsBoAcTBO. B rapaHunoHeH cnyyai ce o6bpHeTe

26 bbnrapcku

KbM AUCTPUGYTOPa UNK Hai-6nmnskus oTopusmnpaH cep-
BMW3, KATO NpeAcTaBMTe kacoBaTa Genexka.

Anpecu we HamepuTe Ha:
www.kaercher.com/dealersearch

Yka3zaHus 3a 6esonacHocCT

B 3abparsiea ce npecmosi 8 onacHu obrnacmu. 3ab-
paHeHa e pabomama ebe 83pUeoonacHuU rnomeuwje-
Hus.

B Ypedwbm c npucrnocobneHusima 3a paboma npedu
usronaeaHe 0a ce nposepu 3a 6e3ynpeyHo chbe-
MosiHUE U eKcrioamayuoHHa cueypHocm. AKO
ypedbm He e 8 OMIUYHO CbCMOSIHUE, U3orn3ea-
Hemo My e 3abpaHeHo.

B Ypedbm He e Nodxodsw, 3a usMumaHe Ha ornacHu
3a 30pasemo sewecmaa.

B Ypedbm He e Mo0x0dAwW, 3a USMUMaHe Ha MeyHo-
cmu.

B He usmumalime 2opswu unu mneewu npedmemu,
Kamo Harp. yuaapu, Kubpum unu nodobHu.

B Kozamo omcmpaHsieame cmbKi1o, Memar u Opyeu
Mamepuariu om pesepgoapa 3a omnadbyu, Mosisi
u3sronsealime 30pasu pbKasuyu.

B Hukoea He usmumatlime eKCrio3ueHU meyHocmu,
8b3Mn1aMeHsIeEMU 2a308€, KaKmo U He pa3pedeHu
KucenuHu u pazmeopumeru! Kem msx npuHadne-
Jkam 6eH3uH, paspedumernu 3a 6ou unu mMmasym,
Koumo npu 3asuxpsiHe ¢ 8b30yxa 3a 6CMyKeaHe
Mozam Oa obpasysam eKCcrno3usHu napu umu
cMecu, oceeH moea auemoH, He pa3pedeHu Kuce-
JIUHU U pa3meopumernu, mbli Kamo me amakysam
u3srnonseaHume 3a ypeda Mamepuaru.

B O6cnyxeawomo nuye mpsibea da usrnonssa ype-
da crioped npednucaHusima. To mpsibea 0a Ccbo-
bpassea cmuna cu Ha KapaHe ¢ OKosIHUme npeo-
mMemu u ro epeme Ha paboma O0a eHuUMasa 3a mpe-
mu nuya u ocobeHo 3a deuya.

B To3u yped He e npedHa3Ha4yeH 3a ynompeba om
nuya (skrodumerHo 0eya) ¢ 02paHU4eHU Ncuxu-
YeCcKU, CEH30PHU U YMCMEEHU CriocobHoCcmu usnu ¢
Hedocmamby4eH onum u/unu ¢ HedocmamubYHU
M03HaHUsl, OCBEH aKo He ce KOHmponupam om om-
2080pPHO 3@ MsixHama cuaypHocm nuye usnu ca rno-
Jy4qunu om He2o UHCMpPYKyuu, Kak 0a u3rnon3eam
ypeda. fleyama 6u mpsibearno 0a ce Habrodasam,
3a 0a ce eapaHmupa, 4e He cu uzpasim ¢ ypeoa.



Enne sesadme esmakordset kasutusele-
A Lm vottu lugege labi algupédrane kasutusju-

hend, toimige sellele vastavalt ja hoidke
see hilisema kasutamise v&i uue omaniku tarbeks alles.

Tarnekomplekt

Selle seadme tarnekomplekt on kujutatud pakendil.
Kontrollige lahti pakkides paki sisu.

Kui tarvikuid on puudu v&i transpordikahjustuste korral
teatage palun kaupmehele.

Sihiparane kasutamine

See pihkimismasin on ette nahtud mustade pindade
puhkimiseks valitingimustes.
Kasutage antud seadet ainult eramajapidamises.

Keskkonnakaitse

&y, Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Pakendid
%69 palume realiseerida vastavalt keskkonnanduete-
le.
Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid ma-
terjale, mis tuleks suunata taaskasutusse. Palun
=mm tiliseerige vanad seadmed keskkonnasdbralikult

Montaaz
Vt lehekiilg 2.

Kaitamine
A\ Hoiatus
Rihmadest, kiilgmistest luudadest, mahutist, sangast

l&htuv muljumis- ja sisselbikeoht.
Vt lehekiilg 3.

Seadme ladustamine
Vt lehekiilg 3.

Tehnohooldus
Seade on hooldusvaba.

Varuosad

Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi,
mis tagavad seadme ohutu ja térgeteta kaituse.
Tarvikute ja varuosade kohta leiate teavet aadressilt
www.kaercher.com.

Garantii

Igas riigis kehtivad meie volitatud mulgiesindaja antud
garantiitingimused. Seadmel esinevad rikked kérvalda-
me garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali- voi
valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palume p6dérduda
miidja vbi 1ahima volitatud klienditeenistuse poole, esi-
tades ostu tdendava dokumendi.

Aadressid leiate:

www.kaercher.com/dealersearch

Ohutusalased markused

B On keelatud viibida ohualas. On keelatud kasutada
seadet ruumides, kus voib esineda plahvatusohtu.

B Enne kasutamist tuleb kontrollida seadme ja selle

t66ks vajalikke seadiste seisundit ja té6kindlust.

Juhul kui seisund ei ole laitmatu, ei tohi seadet voi

tarvikut kasutada.

Seade ei sobi tervisele ohtlike ainete piihkimiseks.

Seade ei sobi vedelike piihkimiseks.

Arge piihkige pélevaid ega hé66guvaid esemeid, nt

sigaretid, tuletikud vms..

B Kasutage palun tugevaid kindaid, kui eemaldate
prahimahutist klaasi, metalli véi muid materjale.

B Mitte kunagi ei tohi seadmesse piihkida plahvatus-
ohtlikke vedelikke, tuleohtlikke gaase ega lahjen-
damata happeid ja lahusteid! Selliste hulka kuulu-
vad bensiin, vérvilahustid véi kiittedli, mis véivad
imemis6hu keerises moodustada plahvatusohtlik-
ke aurusid véi segusid, samuti kuuluvad sellesse
gruppi atsetoon, lahjendamata happed ja lahustid,
sest need vobivad rikkuda seadme valmistamiseks
kasutatud materjale.

B Kéitaja peab seadet kasutama sihipédraselt. Séidu-
viisi valikult tuleb tal arvestada kohapealsete olu-
dega ning jélgida té66tades kolmandaid isikuid, eriti
lapsi.

B Masinat ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kelle
fuidsilised, sensoorsed véi vaimsed véimed on pii-
ratud véi kellel puuduvad vajalikud kogemused ja/
voi teadmised, v.a. méne nende turvlisuse eest
vastutava isiku jérelvalve all véi juhul, kui see isik
on neid masina kasutamise osas juhendanud. Las-
te lile peab olema jérelvalve tagamaks, et nad ma-
sinaga ei mangi.
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Pirms ierices pirmas lietoSanas izlasiet
A I!m instrukcijas originalvaloda, rikojieties sa-

skana ar noradijumiem taja un uzglabajiet
to vélakai izmanto$anai vai turpmakiem lietotajiem.

Piegades komplekts

Jusu aparata piegades komplekts ir attélots uz iepako-

juma. Izsainojot parbaudiet, vai saturs ir pilnigs.

Ja trikst piederumi vai transporté$anas laika radusies

bojajumi, lGdzu, informéjiet tirgotaju.
MerkizmantoSana

Si1 slaucitajmasina ir domata netiru arpustelpu platibu
slauci$anai.
Izmantojiet So ierici tikai sadzives vajadzibam.

Vides aizsardziba

Oy lepakojuma materidlus ir iespéjams parstradat at-
BE Kartoti. Utilizsjiet iepakojumus videi draudziga vei-
da.
Nolietotas ierices satur noderigus materialus, ku-
rus iespéjams parstradat un izmantot atkartoti.
=mm Pgc nolietoto iericu kalpo$anas termina beigdm
utilizéjiet tas videi draudziga veida
Montaza
Skatit 2. Ipp.

lerices ekspluatacija
A Bridinajums
lespieSanas un sagrieSanas bistamiba pret siksnu,
sanu sukam, tvertni, vadrokturi.

lerices uzglabasana
Skatit 3. Ipp.

Tehniska apkope
Aparatam nav nepiecieSama apkope.
Rezerves dalas

Izmantot tikai originalos piederumus un originalas re-
zerves dalas, jo tie garanté droSu un nevainojamu ieri-
ces darbibu.

Informaciju par piederumiem un rezerves dalam skatit
www.kaercher.com.

Garantija

Katra valstT ir speéka masu uznémuma atbildigas sa-
biedribas izdotie garantijas nosacijumi. Garantijas ter-
mina ietvaros iesp&jamos Jisu iekartas darbibas trau-
Céjumus més noversisim bez maksas, ja to célonis ir
materiala vai razo$anas defekts. Garantijas remonta
nepiecieSamibas gadijuma ar pirkumu apliecino$u do-
kumentu griezieties pie tirgotaja vai tuvakaja pilnvarota-
ja klientu apkalpoSanas dienesta.

Adreses Jis atradisit:
www.kaercher.com/dealersearch
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Drosibas noradijumi

Uzturé$anas bistama zona ir aizliegta. lerices iz-
mantoSana spradzienbistamas telpas ir aizliegta.
Pirms lietoSanas ir japarbauda aparata un ta darba
aprikojuma pienacigais stavoklis un ekspluatacijas
droSiba. Ja to stavoklis nav apmierino$s, tad ierici
izmantot nav atlauts.

Sis aparats nav piemérots veselibai bistamu vielu
saslaucisanai.

Sis aparats nav piemérots $kidrumu saslauci$anai.
Neslaucit kopa degosus vai gruzdoSus priek$me-
tus, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai lldzigus.
Kad jis vacat ara no netirumu tvertnes stiklu, me-
talu vai lidzigus materialus, lidzu, izmantojiet cie-
tus aizsargcimadus.

Nekad neuzsiiciet spradzienbistamus Skidrumus,
degoSas gazes, ka ari neatskaiditas skabes un Ski-
dinatajus! Pie tadiem attiecas benzins, krasas at-
Skaiditaji vai mazuts, kuri, sajaucoties ar iesticamo
gaisu, var veidot spradzienbistamus izgarojumus
vai sajaukumus, bez tam ari acetons, neatSkaiditas
skabes un skidinataji, ta ka tie iedarbojas uz appa-
rata pielietotajiem materialiem.

Lietotajam jaizmanto aparats tikai atbilstosi notei-
kumiem. Braucot, vinam ir janem véra apkartéjie
apstakli, un stradajot, jauzmanas no tresajam per-
sonam un it ipasi uz bérniem.

Si ierice nav paredzéta tam, lai to lietotu personas
(tai skaita bérni) ar ierobeZotam fiziskam, sensoris-
kam vai garigadm spéjam vai ar nepietiekamu piere-
dzi un/vai zind$anam, ja vien vinus uzrauga par
vinu dro8ibu atbildiga persona vai vini ir sanémusi
instrukcijas par ierices lietoSanu.Bérni ir japieskata,
lai nodro$inatu, ka vini nespéléjas ar ierici.



I Prie$ pirma kartg pradedant naudotis
A prietaisu, batina atidzZiai perskaityti origi-
nalig instrukcija, ja vadovautis ir saugoti,

kad ja galima bty naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.

Komplektacija

Jusy prietaiso tiekiamo komplekto sudétis parodyta ant
pakuotés. ISpakave patikrinkite, ar yra visos prietaiso
detalés.

Jei triksta priedy arba yra transportavimo pazeidimy,
praneskite apie tai pardavéjui.

Naudojimas pagal paskirtj
Sis valomasis jrenginys skirtas ne§varumams atvirose
vietose valyti.
Sj prietaisg naudokite tik privaciai.
Aplinkos apsauga
Oy, Pakuotés medziagos gali biti perdirbamos. Pa-
%69 kuotés atliekas sutvarkykite tausodami aplinkg.

Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy, perdirbi-
mui tinkamy medziaguy, todél jie turéty bati atiduoti

mmm perdirbimo jmonéms. Seny jrenginiy atliekas tvar-
kykite tausodami gamta.

Montavimas
Zr.p. 2.

Darbas
A |spéjimas
Suspaudimo ir kirpimo pavojus ties dirzu, Sonine $luota,
maideliu ir stumiamaja rankena.

Prietaiso laikymas

Techniné priezitra

Zr.p. 3.

Prietaisas nereikalauja techninés priezidros.
Atsarginés dalys

Naudokite tik originalius priedus ir atsargines dalis, taip
uztikrinsite, kad prietaisas bty eksploatuojamas patiki-
mai ir be trik&iy.

Informacijg apie priedus ir atsargines dalis rasite ¢ia:
www.kaercher.com.

Garantija

Kiekvienoje Salyje galioja musy jgalioty pardavéjy nu-
statytos garantijos sglygos. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu paSalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy priezastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai. Dél garantiniy gedimy $a-
linimo kreipkités j savo pardavéjg arba artimiausig klien-
ty aptarnavimo tarnybg pateikdami pirkima patvirtinant;
kasos kvitg.

Adresus rasite:

www.kaercher.com/dealersearch

Nurodymai dél saugos

B DraudzZiama bati pavojingoje zonoje. DraudzZiama
naudoti prietaisg sprogioje aplinkoje.

B Prie§ pradédami darba jsitikinkite, kad prietaisas ir
Jo darbinés dalys yra geros biklés ir saugis naudo-
ti. Jei jy baklé néra nepriekaistinga, prietaiso nega-
lima naudoti.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti sveikatai pavojingas
medZiagas.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti skyscius.

B Nesiurbkite deganciy ar smilkstanciy daikty, pa-
vyzdziui, cigare€iy, degtuky ir pan.

B Imdami i$§ Siuk$liy dézé stikla, metalg ir panaSias
medZiagas, mavékite pirstines.

B Niekada nevalykite sprogiy skysciy, degiy dujy, ne-
skiesty rag$ciy ir tirpikliy! Tai taikoma benzinui,
dazy skiedikliui arba mazutui, kurie sumise su siur-
bimo oru gali sudaryti sprogius garus ir misinius,
taip pat acetonui, neskiestoms ragstims, tirpi-
kliams, nes jie gali paZeisti jrenginio medziagas.

B Operatorius prietaisg turi naudoti pagal nurody-
mus. Jis turi paisyti aplinkos salygy, o dirbdamas
su prietaisu — netoliese esanciy Zmoniy, ypac vai-
ky.

m  Sis prietaisas nepritaikytas naudoti asmenims (taip
pat vaikams) su fizine, sensorine arba dvasine ne-
galia arba asmenims, neturintiems pakankamai rei-
kiamos patirties ir (arba) Ziniy, nebent prizidrint uz
sauga atsakingam asmeniui arba gavus Sio as-
kite vaikus siekdami uZtikrinti, kad jie neZaisty su
prietaisu.
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Mepen nepLuvMm 3acTOCyBaHHSIM BaLLOro
NPUCTPOIO MPOYUTaNTE L0 OpUriHanbHy
iHCTpYKLUilo 3 ekcnnyaTadii, nicns uboro
ninTe BignoBiaHo Ao Hel Ta 36epexiTb ii Ans noganbLuo-
ro KOPUCTyBaHHsi 260 Ans HACTYMHOro BIlacHUKA.

KomnnekT nocta4yaHHs

KomnnekTauisi npucTpoto 3a3HaveHa Ha ynakosui. [Mpu
po3nakyBaHHi NPUCTPOIO NEPEBIPUTH KOMMMEKTaLiH.

Y pasi HecTadi goaaTkoBoro obnagHaHHs abo ywkoa-
XeHb, OTPUMaHMX Nif Yac TPaHCNOPTYBaHHS, Cif NoB.i-
[oMTe Mpo Lie B TOProBerbHY opraHisadito, ska npoaa-
na anapar.

BVIKOpVICTaHHH 3a NpU3Ha4eHHsAM

Lis cmiTTe3bMpanbHa MalumMHa npusHaveHa ans nig-
MiTaHHs1 3a6pyAHEHVX NOBEPXOHb Ha BYNUL.
BuikopucTtoByiTe NpucTpin nuiie Ans BNacHnx notpeo.

OxopoHa goBkinnsa

Oy, MNakyBanbHi MaTepianu nigaalnTbCa BTOPUHHIN
%69 nepepobui. Ynakoky HeobxiaHo yTunisysaTtu 6e3
LUKOAM ANS JOBKINNS.
MpucTpoi, Wo BignpauBanu, MiCTATb LiHHI Ma-
Tepianu, siki NOTPiGHO NepeaaBaTN Ha BTOPUHHY
=== nepepobky. CTapi npucTpoi HeobxigHo yTunisysa-
T 6e3 Wwkoau Ans AOBKINNS.

YcrtaHoBKa
OuBucs cTop. 2.

Exkcnnyartauis

A MonepedxeHHs
Hebeaneka nepeauHaHHs ma po3pusy peMHsi, 6oKogux
wimok, pesepsyapy, ms2080i py4Ku.

Ous. cTop. 3.

36epiraHHs NpUCTPOIO
Ous. cTop. 3.

TexHi4He 06cnyroByBaHHsA

Anapat He noTpebye npodinakTuyHoro obcrnyroByBaH-
HS.

3anacHi 4acTuHHU

Cnif BUKOPUCTOBYBATMW NULLE OpUriHanbHi KOMNIEKTY-
tovi Ta opuriHanbHi 3anacHi AeTani, TOMy L0 came BOHU
rapaHTytoTb 6e3neyHy Ta 6e3nepebiliHy ekcnnyaTauiio
npunagy.

IHdopMaLis LWoA0 KOMMNEKTYOYMX Ta 3anacHUx geta-
nemn mictuTbest Ha canTi www.kaercher.com.

FapaHTis

Y KOXHII KpaiHi AiloTe yMOBW rapaHTii, HaaaHoi Biano-
BiAHO hipmoto-npogasueM. Henonagku B po6oTi npu-
CTPOIO MU YCYBaEMO GE3KOLITOBHO NPOTArOM TEPMiHY
Aii rapaHTii, KO BOHM BUKNUKaHi 6pakom maTtepiany
YY1 MOMUNKaMKM BUrOTOBMEHHS. Y BUNAAKY YMHHOI ra-
paHTii 3BepTiTbCA A0 NPOAaBLS YW B HANBNXYNIA aBTO-
pPU30BaHWUIA CEPBICHUIA LEHTP 3 OKYMEHTaNbHUM Mig-
TBEPIPKEHHSAM MOKYMKU.

30 YkpaiHcbka

afpecy BM 3MoXeTe 3HaWTW Ha BEG-CTOpIHL:
www.kaercher.com/dealersearch

B 3abopoHsiembcs (1020 36epieaHHs y Hebe3neyHux
Mmicysx. 3a6opoHeHo sukopucmosysamu npu-
cmpiti y subyxoHebe3neyHux npUMIL4eHHSIX.

B [Tleped suKOpUCMaHHAM repesipme HanexHul
cmaH ma 6e3neKy npucmpoto ma obnadHaHHs.
Skuwjo obnadHaHHA 3Haxodumbcs y HebesdozaaH-
HOMY cmawi, lio20 He MOXHa 8UKOPUCMOBYy8amu.

B [eli npucmpili He npudHadyeHo 01151 36UpaHHsT He-
6e3neyHux 0551 300p0O8's1 peYO8UH.

B [|et npucmpil He MpusHa4yeHo 05151 36upaHHs pidu-
Hu.

B 3abopoHsiembcs 36upamu nanatoydi abo mnitoyi
npedmemu, Hanpuknao, yueapKu, CipHUKU ma iH..

B [Ipu 8UNOPOXHEHHI ckna, Memary abo iHWux Ma-
mepianie 3 pesepsyapy 0ns 6pydy, 6ydb nacka,
odse2alime nepyamku 3i WinbHO20 Mamepiarny.

B 3abopoHsembcs niobupaHHs 8UbyxoHebe3neyHux
PiOuH, 20proYuX 2asie, a MaKox Hepo38e0eHUX Ku-
c/10m ma po3quHHukie! Lle cmocyembcsi 6eH3UHy,
po3pioxysayie papbu ma mMalymy, siKi MOXymb
cmeoprosamu subyxoHebe3sneyHi ea3u abo cymiui,
3MilyYUCh 3i CMOKMYy8aHUM ro8impsm, a ma-
KOX auemoHy, Hepo38edeHUX KUCIIOm ma pO34UH-
HUKI8, OCKillbKU 80HU MOWKOOXYomb Mamepianu
npucmporo.

B Kopucmysay nosuHeH gukopucmosysamu npu-
cmpiti y eidrnosioHocmi do iHcmpykuii. lpu pyci 8iH
o8UHEH 8paxos8ysamu ymMosu micyesocmi, rid yac
pobomu 3 npucmMpPoeEM 38epmamu yeazy Ha
mpemix oci6, ocobnueo Ha dimed.

Lleti npucmpiti He npu3dHadyeHo Orisi BUKOPUCMaHHS
modbMu (y momy yucni U dimeli) 3 obmexeHUMuU
isudHUMU, ceHcopHUMU abo po3ymosumu 30am-
Hocmsimu abo ocobamu 3 gidcymHicmro doceidy U/
abo 3HaHb, 3a BUHAMKOM eunadkig, KWo 3a 3abe-
3reyeHHAM besneku ixHboi pobomu criocmepiza-
tomsb crieyjianbHO nideomoeneHi ocobu abo 6oHU
00epxytomb 8i0 HUX 8Ka3i8KU, WO CMOCyombCs
guKopucmaHHsi npucmpoto. HeobxidHo cmexumu
3a dimbmu, He 0038071IMU iM 2pamu i3 npu-
cmpoem.



S 3 Twin

650 mm

1800 m’/h

7€

161

9,71 kg




REGISTER
TO BENEFIT.

Scan QR Code for download
and easy product registra-
tion in Home & Garden App
or website.

karcher.com/register

DE - Laden Sie die Home & Garden App herunter,

um lhr Gerét zu registrieren und volle Unter-

stlitzung bei der Reinigung zu erhalten.

B Steuerung von smarten Produkten

B Anwendungstipps & Expertenwissen

= produktinformationen, Zubehdr-Ubersicht
und Betriebsanleitungen

®  Hilfestellungen und Service-Kontakt

B Onlineshop, exklusive Angebote und vieles
mehr

EN - Download the Home & Garden App to

register your device for full support in cleaning.

= Control of smart products

B Application tips & expert knowledge

B product information, overview of accesso-
ries and operating instructions

B Support and service contact

B Online shop - exclusive offers and much more

karcher.com/dealersearch

Alfred Kéircher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)

FR - Téléchargez I'application Home & Garden pour
enregistrer votre appareil et bénéficier d'une assistance
compléte en matiére de nettoyage.
B Controle des produits intelligents
B Conseils d'utilisation & expertise
B |nformations sur les produits, présentation
des accessoires et manuels d'utilisation
®  Aide et contact de service
®  Boutique en ligne - offres exclusives et bien
plus encore

ES - Descarga la aplicacién Home & Garden

para registrar tu equipo y disfrutar de todas las

ventajas de la limpieza.

B Control de productos inteligentes

B Consejos de aplicacién y conocimientos
de expertos

®  |nformacion sobre el producto, resumen
de accesorios y manual de instrucciones

B Asistencia y contacto para el servicio

B Tienda en linea: ofertas exclusivas y
mucho més
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